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DEMESIO!

Norédami uztikrinti normaly Sio $aldymo prietaiso, kuriame naudojama visi$kai aplinkai Zzalos nedaranti Saldymo medziaga R600a
(degi esant tik tam tikroms aplinkos salygoms), veikima, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

+ Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisg.

+ Norédami pagreitinti atSildymo procesa, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.

+ Nesugadinkite Saldymo linijos.

+ Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

HOIATUS!

Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasdbralikku kiilmutusagensit R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), t66taks
normaalselt, peate jargima jargmisi eeskirju:

« Arge blokeerige dhu vaba ringlust seadme imbruses.

« Arge putidke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole soovitanud.

« Arge kahjustage kiilmutusagensikontuuri.

« Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole soovitanud.

BRIDINAJUMS!

Lai jusu aukstumiekarta, kas izmanto videi pilnigi nekaitigu dzeséSanas vielu R600a (ta ir viegli uzliesmojo3a tikai zinamos
apstak|os), pareizi darbotos, ievérojiet os noteikumus.

+ Netraucéjiet brivu gaisa cirkulaciju apkart iekartai.

AtlaidinaSanas procesa paatrinaSanai izmantojiet tikai razotaja ieteiktds mehaniskas ierices.

Neatlaidiniet dzeséSanas kontaru.

Partikas nodalijumu iekSpusé drikstat izmantot elekiriskas ierices tikai tad, ja tas ieteicis razotajs.

UWAGA!

Aby zapewnic¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku (tatwopalny tylko w pewnych warunkach)

Srodek chifodniczy R600a, chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokdt chtodziarko-zamrazarki.

+ W celu przys$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzagdzen mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywaé zadnych innych urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie
zalecanych przez producenta.

UPOZORNENI!
Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladnicky, ktera pouziva pro Zzivotni prostfedi zcela neSkodné chladici médium R600a
(vznétlivé pouze za urcitych podminek), musite dodrzet nasledujici pravidla:

+ Nebrarite ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

+ Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou doporu¢ena vyrobcem.

+ Nelikvidujte chladici okruh.

+ Nepouzivejte elektrické spotiebie uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporucit vyrobce.
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Gl Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksleliai yra orientacinio pobudZio; gali buti, kad jie tiksliai nevaizduoja jusu
turimo gaminio. Jei jusu turimame gaminyje nera apraSomu daliu, tai reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.

O Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt vastata teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole
teie soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste mudelite kohta.

josu iegadata produkta komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.

O Rysunki w niniejszej instrukciji to tylko schematy i nie muszg $cisle odpowiada¢ waszemu modelowi lodowki. Jesli
pewnych czesci nie ma w Waszej lodéwce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

O Obrazky uvedené v tomto navodu k pouziti jsou schematické a nemuseji presné korespondovat s vasim vyrobkem.
Pokud zobrazené ¢asti nejsou obsazeny v produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modelu.
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Naudojimo instrukcija

Sveikiname pasirinkus kokybiSkg BEKO buitinj
prietaisg, sukurtg tarnauti Jums daugelj mety.

Pirmiausia- saugumas!

Nejunkite savo buitinio prietaiso j elektros tinklg, kol
nenuémeéte visy pakavimo ir pervezimo apsaugy.

* Jeigu gabenote horizontalioje padétyje, pries
jjungdami leiskite pastoveti bent 4 valandas, kad
kompresoriaus tepalas nusistovéty.

* Jeigu jus iSardote seng buitinj prietaisg, kurio durelése
jtaisytas uzraktas arba automatiné spynelé, jsitikinkite,
kad palikote jg saugioje padétyje, kad jame
neuzsitrenkty vaikai.

« Sj buitinj prietaisg naudokite tik pagal numatytg
paskirtj.

* Buitinio prietaiso nedeginkite. Jusy buitinio prietaiso
izoliacijoje yra degiy ne chlorofluormetano medziagy.
Dél informacijos apie prietaiso iSmetimg ir galimas
paslaugas kreipkités j vietine valdzig.

* Nerekomenduojame naudoti Sio buitinio prietaiso
neSildomoje, Saltoje patalpoje, (t.y., garaze,
oranzerijoje, priestate, pasitréje, ne name ir taip toliau).
Norédami, kad buitinis prietaisas veikty geriausiai ir be
gedimy, labai svarbu jdémiai perskaityti Sias
instrukcijas. Nesilaikydami Siy nurodymy galite prarasti
teise | nemokamg aptarnavimg garantinio laikotarpio
metu.

Prasome laikyti Sias instrukcijas saugioje vietoje, kad
galétuméte bet kada jomis pasinaudoti.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10 mety nuo
gaminio jsigijimo dienos.

Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama naudoti asmenims, turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba neturintiems pakankamai patirties ir ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu,
nebent juos priziiréty arba su Sio buitinio prietaiso naudojimu supazindinty uz jy sauga
atsakingas asmuo. Priziurékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.




Elektros reikalavimai

Pries jkiSdami kiStuka j sienoje esantj elektros
lizdg jsitikinkite, kad buitinio prietaiso viduje
esancioje kategorijos ploksteléje nurodyta jtampa
ir daznis atitinka jasy elektros tiekima.

Mes rekomenduojame §j buitinj prietaisg prijungti
prie elektros maitinimo per tinkamas jjungtg lizdg
su saugikliu, kuris turi bati lengvai prieinamoje
vietoje.

Démesio! Sj buitinj prietaisa reikia jZzeminti.
Elektrinio buitinio prietaiso remontg gali atlikti tik
kvalifikuotas specialistas. Netinkamai
nekvalifikuoto asmens atlikti taisymo darbai gali
sukelti pavojy, kurie gali turéti lemtingy padariniy
buitinio prietaiso vartotojui.

DEMESIO!

Siame buitiniame prietaise naudojama $aldymo
medziaga R600a, kuri nedaro Zalos aplinkai,
taciau tai — degios dujos. Gabenimo ir gaminio
pastatymo metu privalote pasirtpinti, kad
nepazeistuméte Saldymo sistemos. Jeigu
pazeistuméte Saldymo sistemg ir iS jos imty tekéti
dujos, laikykite gaminj atokiai nuo liepsnos Saltiniy
ir gerai iSvédinkite patalpa.

DEMESIO - norédami pagreitinti atildymo
procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy arba kity priemoniy.

DEMESIO - nepazeiskite ausinimo sistemos.

DEMESIO - buitinio prietaiso maisto saugojimo
skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent
juos rekomenduoty gamintojas.

DEMESIO - Jeigu maitinimo laidas paZeistas, jj
leidziama keisti tik gamintojui, gamintojo klienty
aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikacijos
asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

Gabenimo instrukcijos

1. Prietaisa reikia gabenti tik stacig. Gabenimo
metu jpakavimas turi likti nesugadintas.

2. Jeigu buitinj prietaisg gabenote horizontalioje
padétyje, pries jjungdami leiskite pastovéti bent 4
valandas, kad sistema nusistovéty.

3. Nesilaikant anks€iau minéty nurodymuy, buitinis
prietaisas gali bati sugadintas, ir gamintojas uz tai
nebus atsakingas.

4. Prietaisg bGtina saugoti nuo lietaus, dregmés ir
kitokio atmosferos poveikio.

Démesio!

atsargiems, kad nepaliestuméte kondensatoriaus
metaliniy groteliy pagrindo, esancio buitinio
prietaiso atbulinéje puséje, nes galite susizeisti
pirSus ir rankas.

Naudojimo instrukcija

* Nebandykite ant buitinio prietaiso sédéti arba
stovéti, nes jis neskirtas tokiam naudojimui. Galite
susizeisti arba sugadinti buitinj prietaisa.

* Patikrinkite, ar slinkdami ir perstate buitinj
prietaisg neprispaudéte maitinimo kabelio, nes tai
galéty jj pazeisti.

* Neleiskite vaikams Zaisti su buitiniu prietaisu ar
spaudinéti valdymo mygtukuy.

Instaliavimo instrukcijos

1. Nelaikykite Sio buitinio prietaiso patalpoje,
kurioje naktj ir (arba) ziemg temperatira galéty
nukristi Zemiau -15 °C (5 laipsniy pagal
Farenheitg).

2. Zemoje temperatiroje buitinis prietaisas gali
neveikti ir gali sumazéti jo Saldymo efektyvumas, o
laikant jj tiesioginiuose saulés spinduliuose ar prie
radiatoriy, buitinio prietaiso funkcijos gali bati
papildomai apkrautos. Statydami Salia Silumos
Saltinio arba Saldiklio, iSlaikykite Siuos minimalius
tarpus i$ Sonu:

Nuo virykliy - 30 mm

Nuo radiatoriy - 300 mm

Nuo Saldikliy - 25 mm

3. Jsitikinkite, kad aplink buitinj prietaisg esancios
erdves pakanka laisvai oro cirkuliacijai uztikrinti (2
pav.).

» Norédami nustatyti atstumg tarp Saldytuvo ir
sienos, pritaisykite galinj védinimo dangtelj prie
Saldytuvo galinés sienos (3 pav.).

4. Buitinj prietaisg reikéty pastatyti ant lygaus
pavirSiaus. Prireikus, galima reguliuoti dvi
priekines kojeles. Norédami uZtikrinti, kad buitinis
prietaisas stovéty tiesiai, reguliuokite dvi priekines
kojeles, sukdami jas pagal arba pries laikrodZio
rodykle, kol prietaisas tvirtai stovés ant grindy.
Teisingas kojeliy sureguliavimas panaikina
pernelyg didele vibracijg ir triuk8mg (4 pav.).

5. Norédami paruosti buitinj prietaisg naudojimui,
vadovaukités ,Valymo ir priezidros” skyriaus
nurodymais.



Susipazinkite su buitiniu prietaisu
(1 pav.)

1 - Nustatymo rankenélé¢ ir vidinis apSvietimas

2 - SvieZiy maisto produkty $aldymo
ventiliatorius

3 - Pritaikomos Saldytuvo lentynos

4 - Uzdengiamos dézutés dangtis

5 - Uzdengiamos dézutés

6 - Greito uzSaldymo skyrius

7 - Ledo surinkimo lentyna

8 - Skyriai uzSaldytiems maisto produktams
laikyti

9 - Reguliuojamos kojelés
10 - Lentynos stiklainiams
11 - Lentynos buteliams
12 - Saldiklio ventiliatorius

Ventiliatoriai skirti uztikrinti oro cirkuliacijg
skyriuose. Jie yra sujungti lygiagreciai su varikliu-
kompresoriumi. Kai variklis-kompresorius yra
iSjungtas, ventiliatoriai taip pat neveikia.

Rekomenduojamas maisto produkty
iSdéstymas buitiniame prietaise
Nurodymai optimaliems saugojimo ir higienos
rezultatams gauti:

1. Saldytuvo skyrius skirtas trumpam 3viezio
maisto ir gérimy saugojimuli.

2. Saldiklio kamera yra ivertinta ir
tinkama Saldymui ir maisto produkty laikymui prie
uzSaldyma.

Visada reikia prisilaikyti ant maisto produkty
jpakavimy nurodyty maisto laikymo
rekomendacijy.

3. Pieno produktus reikéty laikyti specialiuose
dureliy jdéklo skyriuose.

4. Pagamintus patiekalus reikety laikyti
hermetiSkuose induose.

5. Sviezius suvyniotus produktus galima laikysti
ant lentynos. SviezZius vaisius ir darzoves reikéty
nuvalyti ir laikyti uZdengiamose dézZutése.

6. Butelius galima laikyti dureliy skyriuje.

7. Norédami laikyti SvieZig mésg, suvyniokite jg j
polietileninj maiselj ir padékite ant Zemiausios
lentynos. Neleiskite, kad SvieZzia mésa liestysi su
pagamintais maisto produktais, kad Sie nebuty
uzkrésti. Saugumo sumetimais, zalig meésg
laikykite ne ilgiau nei dvi ar tris dienas.

8. Norint, kad Saldytuvas veikty veiksmingiausiai,
jo istraukiamy lentyny nereikéty uzkloti popieriumi
arba kitomis medziagomis, kurios sutrukdyti laisva
oro cirkuliacija.

9. Dureliy lentynose nelaikykite augalinio
aliejaus.

Naudojimo instrukcija

Maisto produktus laikykite supakuotus, suvyniotus
arba uzdengtus. Prie§ dédami karStus maisto
produktus ir gérimus j Saldytuva, leiskite jiems
atvésti. Skardinése likusio maisto nereikéty laikyti
skardingje.

10. PutojancCiy gérimy nereikéty uzsaldyti, o tokius
produktus kaip aromatiniai vandens kubeliai, pries
vartojimg reikéty truputj atSildyti.

11. Kai kurie vaisiai ir darzoveés, laikomi beveik
0°C temperatiroje, sugenda. Todél ananasus,
melionus, agurkus, pomidorus ir panasius
produktus susukite j polietileninius maiselius.

12. Labai stiprus alkoholiniai gérimai turi bati
laikomi staCioje padétyje stipriai uzkimstuose
buteliuose. Saldytuve niekada nelaikykite
produkty, kuriuose yra degiy sprogstamuyjy dujy
(pvz., purSkiamos grietinélés flakony, skardiniy su
purSkalais ir t.t.) arba sprogstamuyjy medziagy. Jos
gali sukelti sprogima.

13. Norédami istraukti Saldiklio kameroje esancius
stalCiukus, atlikite veiksmus, kaip nurodyta 11 pav.

Temperatiiros kontrolé ir reguliavimas
Darbiné temperattra valdoma nustatymo
rankenéle (5 pav.), jrengta Saldytuvo skyriaus
lubose. Nustatyti galima nuo MIN, 1, ... MAX, kur
MAX yra didZiausio Saldymo nustatymo padétis.
Pirmg kartg jjungus §j buitinj prietaisg, nustatymo
rankenélé turi bati nustatyta taip, kad po 24
valandy vidutiné Saldytuvo temperatira baty ne
aukstesné nei +5°C (+41°F). Norint gauti norimg
temperatira, t.y., sukant link MAX Saldytuvo
temperatira bus Zemesné ir atvirksciai, mes
rekomenduojame nustatyti rankenéle per vidurj,
tarp MIN ir MAX nustatymy. Kai kurie Saldytuvo
skyriai gali bati vésesni arba Siltesni (pvz., lentyna
salotoms ir virSutiné dézutés dalis), taciau tai visai
normalu.

Rekomenduojame patikrinti temperatirg tiksliu
termometru, kad jsitikintuméte, ar saugojimo
skyriuje palaikoma norima temperatira.
Nepamirskite, kad temperatiiros rodmenis reikia
Zitreéti nedelsiant, nes istraukus termometrg i
Saldiklio, temperatira labai greitai pakils.
Nepamirskite, kad kiekvieng kartg atidarius
dureles, Saltas oras iSeina ir vidiné temperatira
pakyla. Todél niekada nepalikite dureliy atidaryty
ir, jJdéje arba iSéme maistg, batinai tuoj pat jas
uzdarykite.

PrieS pradedant naudoti

Galutinis patikrinimas

Prie§ pradédami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Sureguliavote kojeles, kad prietaisas stovéty
lygiai.

2. Saldytuvo vidus turi biti sausas, o galinéje
dalyje oras gali laisvai cirkuliuoti.



3. Vidus yra S8varus, pagal ,Valymo ir prieZitros*
skyriaus rekomendacijas.

4. Kistukas jkiStas j sienoje esantj lizda, ir elektra
jjungta. Atidarius dureles, uzsidega vidinis
apSvietimas.

Ir atkreipkite démesj, kad:

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite nestiprius
garsus. Ar kompresorius veikia, ar ne, Saldytuvo
sistemoje hermetiSkai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus (triuk3ma). Tai
visiSkai normalu.

6. Saldytuvo skyriaus vir§us gali bati trupusj
banguotas dél panaudoto gamybos proceso,
taciau tai visiS8kai normalu ir néra gedimas.

7. Rekomenduojame nustatyti nustatymo
rankenéle per vidurj ir stebéti temperatirg, kad
jsitinkintuméte, jog buitinis prietaisas palaiko
norimg temperatirg (Zr. j skyriy ,Temperatiros
kontrolé ir reguliavimas®).

8. Neprikaukite buitinio prietaiso tuoj pat po
jjungimo. Palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatira. Rekomenduojame patikrinti
temperatirg tiksliu termometru (Zr. j skyriy
»1emperatdros kontrolé ir reguliavimas®).

Saldyty maisto produkty laikymas
Saldiklis tinkamas ilgam parduotuvése pirkty
maisto produkty laikymui; be to, jis gali bati
naudojamas SvieZiems maisto produktams
uzSaldyti ir laikyti.

Dingus elektrai, neatidarykite dureliy. Jeigu
gedimas trunka trumpiau nei 16 val., uzSaldytiems
produktams tai neturéty padaryti jokios zalos.
Taciau jeigu gedimas trukty ilgiau, maisto
produktus reikéty patikrinti ir arba nedelsiant
suvartoti, arba juos pagaminti, o po to vél
uzSaldyti.

SvieZiy maisto produkty uzsaldymas
Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, laikykités
iy instrukcijy.

Vienu metu neuzSaldykite per didelio maisto
kiekio. Maisto kokybé geriausiai iSsaugojama
tada, kai jis yra visas uz8aldomas kaip jmanoma
greiciau.

NevirSykite buitinio prietaiso galingumo,
nustatyto 24 val.

Jdéjus Siltg maistg j Saldiklio kamerg, Saldytuvo
variklis nepertraukiamai veikia tol, kol maistas
kietai uzSaldomas. Tai gali laikinai padidinti
Saldiklio kameros ausinima.

UZSaldant SvieZius maisto produktus,
termostato rankenélé turi bati vidurinéje
padétyje.

Naudojimo instrukcija

Mazi maisto kiekiai iki 1/2 kg (1 Ib), gali bati
uzSaldomi nereguliuojant temperatidros valdymo
rankenéles.

Ypac svarbu pasirtpinti, kad nesumaiSytuméte
Svieziy ir jau uzSaldyty maisto produkty.

Ledo gabaliuky gaminimas

Pripilkite j ledo padéklg 3/4 vandens ir jdékite jj j
Saldiklj. ISlaisvinkite priSalusius padéklus Sauksto
rankena arba panasius jrankiu; niekada
nenaudokite daikty astriais galais, pvz., peiliy arba
Sakuciy.

AtSildymas

a) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius at3yla automatiskai. Atsiles
vanduo per buitinio prietaiso gale esantj surinkimo
rezervuarg teka j drenazo vamzdel;.

Patikrinkite, kad Sio vamzdelio galas visuomet bty
ant kompresoriaus surinkimo padéklo, kad vanduo
neissiliety ant elektros laidy arba grindy (6 pav.).
b) Saldiklio kamera

,BE SERKSNO” tipo 3aldiklis atitrpdomas visidkai
automatiskai. Jums nereikia atlikti jokiy veiksmuy.
Vanduo surenkamas kompresoriaus padeékle.
Kompresoriaus skleidziama Siluma vanden;
iSgarina.

UzSalusiems laSeliams paSalinti nenaudokite
smailiy daikty arba daikty su astriais galais,
pvz., peiliy arba Sakuciy.

AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dZiovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy buitiniy prietaisy.

Saldiklio skyriaus apacioje susikaupusj atSilusj
vandenj sugerkite kempine. Prietaisui atSilus,
kruopsg€iai nusausinkite jo vidy (7 ir 8 pav.).
JkiSkite kiStukg j sienoje esantj elektros lizdg ir
jjunkite buitinio prietaiso jungiklj.

Démesio!

Saldiklio kameros viduje ir $vieZiy maisto produkty
skyriuose esantys ventiliatoriai pucia Saltg org.
Niekada nekiskite jokiy daikty pro apsauga.
Neleiskite vaikams Zaisti su SvieZiy maisto
produkty Saldymo ir Saldiklio ventiliatoriumi.
Saldiklyje niekada nelaikykite produkty, kuriuose
yra degiy sprogstamuyjy dujy (pvz., dalytuvy,
skardiniy su purSkalais ir t.t.) arba sprogstamuyjy
medZiagy.

Lentyny neuzZdenkite jokiomis apsauginémis
medziagomis, kurios galéty sutrukdyti oro
cirkuliacijai.

Neleiskite vaikams Zaisti su buitiniu prietaisu ar
spaudinéti valdymo mygtukuy.

Neuzstatykite ventiliatoriy apsaugy, kad buitinis
prietaisas veikty geriausiai. (9 ir 10 pav.)



Démesio!

Siame buitiniame prietaise jrengtas cirkuliacijos
ventiliatorius, kuris yra batinas Saldytuvo darbui
uztikrinti. |sitikinkite, kad ventiliatoriai nebaty
uzblokuoti (sustabdyti) arba uZstatyti maisto
produktais ar pakuotémis. UZblokavus
(sustabdzius) arba uzstacius ventiliatoriy, gali
palikti vidiné Saldiklio temperatdra (Saldiklis gali
atitirpti).

Vidinés lemputés pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo ap3Svietimo lempute,
susisiekite su artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba.

Saja iericé izmantota lampa nav piemérota istabu
apgaismojumam. Sis lampas mérkis ir padarit
partikas produktu ievietoSanu
ledusskapi/saldétava droSu un értu.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstrémos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatdra, kas neparsniedz -20°C.

Valymas ir prieziiira

1. Pries valymg rekomenduojama iStraukti
buitinio prietaiso kistukg i$ lizdo ir atjungti
maitinima.

2. Valymui niekada nenaudokite astriy jrankiy
arba abrazyviniy medziagy, muilo, namy dkyje
naudojamo valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

3. Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, o po to sausai iSSluostykite.

4. Saldytuvo vidui valyti naudokite drégng
nuspaustg skudurélj, sudrékintg tirpale,
pagamintame iStirpinus vieng arbatinj Saukstelj
sodos (bikarbonato) vienoje pintoje (0,57 litro)
vandens; po to sausai iSSluostykite.

5. Pasirlpinkite, kad vanduo nepatekty j
temperatiros valdymo dézute.

6. Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maista,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.

7. Norint apsaugoti kokybiSkg dazytg apdaila,
metalines gaminio dalis (pvz., iSorine dureliy puse,
Saldytuvo Sonus) rekomenduojame nublizginti
silikono vasku (automobiliniu politira).

8. Kartg per metus bet kokias ant buitinio
prietaiso galinés sienos esancio kondensatoriaus
susikaupusias dulkes reikéty susiurbti siurbliu.

9. Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai yra
Svards ir ant jy néra maisto daleliy.

10. Niekada:

* Nevalykite buitinio prietaiso netinkamomis
medZiagomis, pvz., benzino pagrindu pagamintais
produktais.

« Jokiais bUdais nenaudokite jo aukstoje
temperatiroje.

Naudojimo instrukcija

* NeSveiskite, netrinkite ir t.t. abrazyvinémis
medZiagomis.

11. Pieno produkty skyriaus dangcio ir dureliy
lentynos iSémimas:

* Norint nuimti pieno produkty skyriaus dangtj,
pirmiausia pakelkite dangtj mazdaug vieng colj ir
iStraukite jj iS tos pusés, kurioje dangtyje yra
plysys.

* Norédami istraukti dureliy lentyna, iSimkite i5 jos
visus daiktus ir po to paprascCiausiai patraukite
dureliy lentyng j virS8y nuo pagrindo.

12. Patikrinkite, ar specialus plastmasinis
rezervuaras, esantis buitinio prietaiso gale, kuris
surenka atSildytg vandenj, visada Svarus. Jeigu
norite nuimti lovelj ir iSvalyti jj, vadovaukités toliau
nurodytomis instrukcijomis:

* IStraukite kiStuka i$ lizdo ir atjunkite elektros
maitinima.

* Atsargiai replémis atsukite kompresoriuje esantj
varztag, kad galétuméte nuimti lovel;.

 Pakelkite jj.

« ISvalykite ir sausai iSSluostykite.

» Sumontuokite atgal, naudodami atbuline veiksmy
tvarka.

13. Norédami iSvalyti stalCiy, iStraukite jj kaip
jmanoma labiau, pakelkite jj virSun ir visiSkai
iStraukite.

Dureliy perstatymas
Veiksmus atlikite eilés tvarka (12 pav.).

Nurodymai

Reikia- Reguliariai valyti buitinj prietaisa.

Reikia- Zalig mésg ir paukstieng laikyti apadioje,
po pagamintais patiekalais ir pieno
produktais.

Reikia- Nuskinti bereikalingus darzoviy lapus ir
nuvalyti Zemes.

Reikia- Salotas, kopUstus, petrazolés ir Ziedinius
kopustus palikti ant stieby.

Reikia- Sdarj pirmiausia susukti j pergamentin;j
popieriy, o po to jdéti j polietileninj maisel;
taip, kad jame likty kuo maziau oro. Jis bus
skaniausias, jei iStrauksite jj iS Saldytuvo
valanda prie$ vartojima.

Reikia- Zalig mésg ir paukstieng lengvai susukti j
polietileng arba aliuminio folijg. Taip
neleisite jai apdziati.

Reikia- Zuvj ir plauckepenius déti j polietileninius
maiselius.

Reikia- Stipraus kvapo maisto produktus arba
tuos produktus, kurie gali iSdziati, déti |
polietileninius maiselius arba susukti |
aliuminio folijg arba déti juos |
hermetiSkus indus.

Reikia- Gerai jvynioti duong, kad ji likty SvieZia.



Reikia- PrieS pateikdami baltg vyna, aly, nestipry
Sviesy aly ir mineralinj vandenj,
atSaldykite juos.

Retkarciais patikrinti Saldiklio turinj.

Reikia- Maisto produktus Saldytuve saugoti kuo
trumpiau ir tvirtai laikytis nurodyty
,<Geriausias iki“ ir ,Suvartoti iki“ terminy.

Reikia- Gamykliniu bddu uzsaldytg maistg
laikykite vadovaudamiesi ant pakuociy
nurodytomis instrukcijomis.

Reikia- Rinktis tik kokybiSkg SvieZig maistg ir,
pries jj uzSaldant, jsitikinti, ar jis
kruop$&c€iai nuvalytas.

Reikia- UzSaldymui skirtg maistg paruosti
mazomis porcijomis, kad jis uzsalty
greitai.

Reikia- Visus maisto produktus jsukti j aliuminio
folijg arba kokybiSkus Saldymui skirtus
polietileninius maiselius ir patikrinti, ar juose
neliko oro.

Reikia- Nusipirkus Saldytus maisto produktus
nedelsiant juos suvynioti ir kuo greiciau

déti juos j Saldiklj.

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Saldytuvo skyriuje laikyti banany.
Saldytuvo skyriuje laikyti meliony.
Juos galima trumpam atSaldyti,
taciau reikia j kg nors jvynioti, kad
nesuteikty kvapo kitiems maisto
produktams.

Lentyny uzdengti jokiomis
apsauginémis medziagomis, kurios
galéty sutrukdyti oro cirkuliacijai.
Buitiniame prietaise laikyti nuodingy
ar kokiy nors pavojingy medziagy. Jis
skirtas tik valgomiesiems maisto
produktams laikyti.

Vartoti maisto, kuris buvo laikomas
Saldytuve pernelyg ilgai.

Laikyti SvieZio ir pagaminto maisto
tame pacCiame inde. Juos reikéty
supakuoti ir laikyti atskirai.

Leisti, kad atSildomas maistas arba jo
sultys kristy/laséty ant kity maisto
produkty.

Palikti ilgai atidaryty dureliy, nes tada
buitinis prietaisas sunaudos daugiau
energijos ir jame susidarys per daug
ledo.

Ledui pasalinti naudoti astriy daikty,
pvz., peiliy ar Sakuciy.

| Saldytuva déti karsto maisto. Pirma
leiskite jam atvésti.

| Saldiklj kisti buteliy su skysciais arba
sandariy skardiniy su gazuotais
gérimais, nes jie gali sprogti.

Naudojimo instrukcija

Negalima- UzZSaldant SvieZius maisto produktus,
virdyti didZiausio leidziamo
uzSaldymo svorio.

Negalima- Duoti vaikams ledy ir susaldyto
vandens tiesiai i3 Saldiklio. Zemos
temperatiros gali nualdyti lGpas.

Negalima- UzSaldyti gazuoty gérimy.

Negalima- Laikyti Saldyto maisto, kuris atitirpo; jj

reikéty suvalgyti per 24 valandas
arba pagaminti ir vél uzSaldyti.

Negalima- Traukti produkty i$ Saldiklio Slapiomis
rankomis.

Energijos sgnaudos

Maksimaly Saldyty maisto produkty kiekj galima
sudéti nenaudojant vidurinio ir virSutinio stalciy,
esanciy Saldiklio kameroje. Sio prietaiso energijos
sgnaudos apskaiciuotos visiSkai prikrovus Saldiklio
kamerg, nenaudojant vidurinio ir virSutinio stalCiy.

Praktiniai patarimai, kaip mazinti elektros
energijos sanaudas

1. Sj prietaisg bitinai statykite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo Silumos Saltinio (viryklés,
radiatoriaus ir pan.). Tuo pat metu prietaisg reikia
pastatyti taip, kad jis nebaty veikiamas tiesioginiy
saulés spinduliy.

2. Nusipirkus atvésintus/uzSaldytus maisto
produktus, juos batina kuo greiCiau sudéti j
prietaisa, ypaC vasarg. Produktus namo veZti
rekomenduojama SaltkrepSiuose.

3. Pakuotes, iStrauktas iS Saldiklio kameros,
rekomenduojama atSildyti Saldytuvo skyriuje.
Pakuote, kurig ketinate atSildyti, dékite j indg, kad
tirpsmo vanduo nenutekéty j Saldytuvo skyriy.
AtSildyti rekomenduojame pradéti bent 24
valandas prie$ panaudojant Saldytus maisto
produktus.

4. Rekomenduojame kuo reciau darinéti dureles.
5. Nelaikykite prietaiso dureliy atidaryty ilgiau nei
batina, o kiekvieng kartg atidare dureles, paskui
bdtinai gerai jas uzdarykite.

Informacija apie garsus ir vibracija,
kuriy gali Kilti prietaisui veikiant

1. Prietaisui veikiant, keliamas triukSmas gali
padidéti.

- Siekiant palaikyti nustatytas temperattros
nuostatas, reguliariai jjungiamas prietaiso
kompresorius. Kompresoriui jsijungus, jo
keliamas triukSmas tampa garsesnis; jam
iSsijungiant, gali bati girdimas spragteléjimas.
- Sio prietaiso naSumas ir naudojimo savybés gali
kisti, priklausomai nuo kintanciy aplinkos
temperatiros sglygy. Tai normalu.



2. Garsai, lyg tekéty arba baty purSkiamas skystis
- Siuos garsus kelia prietaiso grandinéje tekanéio
SaltneSio srautas, kuris atitinka prietaiso veikimo
principa.

3. Garsas, panasus j véjo patima.

- Jj kelia prietaise jrengtas ventiliatorius
(ventiliatoriai). Sie ventiliatoriai papildo prietaiso
ausinima. Sis garsas yra jprastas ir néra gedimas.
4. Kiti garsai ir vibracija.

- Triuk8mo ir vibracijos lygis gali priklausyti nuo
grindy, ant kuriy stovi prietaisas, tipo. Jsitikinkite,
ar grindys néra smarkiai deformuotos ir ar jos gali
atlaikyti prietaiso svorj (kuris gali bati jvairus).

- Kitas triukSmo ir vibracijos Saltinis gali bati ant
prietaiso padéti daiktai. Siuos daiktus reikia nuimti
nuo prietaiso.

- Saldytuve sudéti buteliai ir indai liegia vienas
kitg. Tokiais atvejais tarp buteliy ir indy palikite
nedidelius tarpelius.

Gedimy Salinimas

Jeigu jjungtas buitinis prietaisas neveikia,

patikrinkite:

 Ar gerai jkiSote kiStuka j lizdg ir ar jjungéte
elektros maitinimg. (Norédami patikrinti elektros
tiekima, jkiskite j lizdg kito buitinio prietaiso
kiStuka).

« Ar neperdegé saugiklis/ nejsijungé grandinés
pertraukiklis/ nebuvo iSjungtas pagrindinis
maitinimo paskirstymo jungiklis.

« Ar teisingai nustatyta temperatdros valdymo
rankenélé.

* Ar pakeitus pritaikytg forminj kiStukg nauju, jis
buvo prijungtas teisingai.

Jeigu atlikus visus virSuje minétus patikrinimus

buitinis prietaisas vis tiek neveikia, susisiekite su

pardavimo atstovu, pas kurj nusipirkote prietaisg.

Jsitikinkite, ar atlikote visus virSuje minétus

patikrinimus, nes neradus gedimo, jums teks

sumoketi.

prietaisa.

Ant prietaiso arba pakuotés esantis simbolis pumm nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima elgtis
kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad elektros ir
elektronikos prietaisas buty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami §j gaminj, prisidésite prie apsaugos
nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuris gali bati padarytas §j gaminj
netinkamai iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio gaminio perdirbimg, praSom kreiptis j
savo miesto valdzios institucijg, buitiniy atlieky iSvezimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j




Palju ©onne aruka valiku puhul, BEKO meie
kvaliteetseade teenib teid kindlasti palju aastaid.

Ohutus ennekdike!

Arge uhendage seadet elektrivérku enne, kui pakendi ja
transpordikaitsme kdik osad on eemaldatud.

» Laske seadmel enne sisselllitamist vahemalt 4 tundi
seista, et slUsteemi to0seisund saaks parast
horisontaalasendis transporti taastuda.

Luku vOi riiviga varustatud seadme kasutuselt
kdrvaldamisel jatke lukk/riiv ohutusse asendisse, et
lapsed ei saaks seadmesse I6ksu jaada.

» Seadet voib kasutada ainult ettenédhtud otstarbeks.

« Arge utiliseerige seadet pdletamise teel. Seadme
isolatsiooni  koostisse kuuluvad kloorfluorsusinikke
mittesisaldavad ained, mis on tuleohtlikud. Lisateabe
saamiseks utiliseerimismeetodite ja -vOimaluste kohta
poorduge kohaliku omavalitsuse poole.

* Me ei soovita seadet kasutada kutmata kilmas ruumis
(nt garaaz, kasvuhoone, juurdeehitis, kuur, kdrvalhoone
vms).

Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et oskaksite seadet
optimaalselt ja probleemideta kasutada. Juhiste
eiramisel voOite jdada ilma tasuta garantiiteeninduse
digusest.

Hoidke juhendit kindlas kohas, et see vajadusel
kergesti leida.

Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta jooksul
seadme valmistamisest

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks fuusilise, meele- vdi vaimupuudega vOi nappide
kogemuste ja teadmistega inimestele, vélja arvatud juhul, kui nad kasutavad seda oma ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve all v6i on saanud vastavad juhised.

Lastel tuleb silma peal hoida, et nad ei saaks seadmega méangida.




Elektriohutus

Enne seadme vooluvérku tihendamist kontrollige,
kas seadme sees paiknevale andmesildile
margitud toitepinge ja sagedus vastavad
vooluvdrgu néitajatele.

Soovitame Uhendada seadme vooluvdrku sobivas
kohas paikneva kaitsmega varustatud
seinakontakti kaudu.

Hoiatus! Seade peab olema maandatud.
Elektriseadmete remondiga vbivad tegelda ainult
kvalifitseeritud spetsialistid. Kvalifitseerimata isiku
tehtud oskamatu remont vdib pdhjustada ohte, mis
vlivad seadme kasutajat tdsiselt kahjustada.
TAHELEPANU!

Seadmes on kasutusel kiilmutusagens R600a,
mis on keskkonnasdbralik, kuid tuleohtlik gaas.
Toodet tuleb transportida ja paigaldada
ettevaatlikult, et mitte kahjustada jahutussiisteemi.
Kui jahutusstisteem on viga saanud ja on tekkinud
gaasileke, hoidke toodet eemal lahtistest leekidest
ja tuulutage veidi aega ruumi.

HOIATUS: Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi vms abivahendeid
peale tootja soovitatute.

HOIATUS: Arge kahjustage
kulmutusagensikontuuri.

HOIATUS: Arge kasutage toiduainete
hoiukambrites elektriseadmeid, valja arvatud
tootja soovitatud seadmetttbid.

Transpordieeskirjad

1. Seadet vdib transportida ainult pistasendis.
Tarnepakend peab transpordi kdigus terveks
jaama.

2. Kui seadet on transporditud horisontaalasendis,
ei tohi seda vahemalt 4 tundi kasutada, et
susteem saaks taastuda.

3. Eespool toodud juhiste eiramisel voib seade
saada kahjustusi, mille eest tootja ei vastuta.

4. Seade peab olema kaitstud vihma, niiskuse ja
muude atmosfaarimdjude eest.

NB!

« Seadme puhastamisel/transportimisel tuleb
valtida seadme tagakiiljel asuva kondensaatori
metalltraatide puudutamist, sest need vbivad
vigastada sdrmi voi kasi.

« Arge istuge ega seiske seadme peal, sest see ei
ole selleks ette nahtud. Voite end vigastada voi
seadet kahjustada.

« Et mitte vigastada toitejuhet, jalgige seadme
teisaldamisel, et toitejuhe ei jadks seadme alla.

« Arge laske lastel seadme ja selle nuppudega
mangida.

Kasutusjuhend

Paigaldusjuhised

1. Arge paigutage seadet ruumi, mille temperatuur
vOib langeda 6dsiti alla —15°C (5 F), seda eriti
talvel.

2. Arge asetage seadet pliidi voi radiaatori
lAhedusse ega otsese paikesevalguse katte, sest
see koormab liigselt seadme funktsioone. Seadme
paigaldamisel stigavkilmiku véi kittekeha
lAhedusse jatke vajalik vahemaa:

pliidist 30 mm

radiaatorist 300 mm

ktlmkapist 25 mm

3. Veenduge, et seadme Umber on piisavalt ruumi
Ohu vaba ringluse jaoks (joonis 2).

» Kilmkapi ja seina 6ige vahemaa seadmiseks
paigaldage kilmkapi taha 6hutuskate (joonis 3).
4. Seade tuleb paigutada Uhetasasele pinnale.
Kahte esijalga saab vajadusel reguleerida.
Seadme loodimiseks reguleerige kahte esijalga,
podrates neid péari- vdi vastupéeva, kuni seade
seisab p6randal kindlalt ja otse. Jalgade bige
reguleerimine aitab valtida liigset vibratsiooni ja
mdara (joonis 4).

5. Juhiseid seadme kasutamiseks
ettevalmistamiseks leiate I8igust "Puhastamine ja
hooldus".

Esmane tutvus seadmega
(joonis 1)
1 - Reguleerimisnupp ja sisevalgusti
2 - Jahutuskambri ventilaator
3 - Reguleeritavad riiulid
4 - Juurviljakasti kate
5 - Juurviljakastid
6 - Kiirktlmutus kamber
7 - Jaandu
8 - Suigavkulmutatud toiduainete kambrid
9 - Reguleeritav jalg
10 - Purgiriiul
11 - Pudeliriiul
12 - Sugavkilmiku ventilaator

Ventilaatorite eesmark on tagada 6hu ringlus
kambrites. Need on jadalihenduses mootoriga-
kompressoriga. Kui mootor-kompressor on vélja
[Ulitatud, ei t66ta ka ventilaatorid.

Toiduainete soovituslik paigutus

seadmes
Juhised optimaalse séilivuse ja higieeni
tagamiseks:

1. Jahutuskamber on ette nahtud vérskete
toiduainete ja jookide lUhiajaliseks hoidmiseks.

2. Kulmutuskamber vastab nbuetele ja

sobib eelkilmutatud toiduainete kiilmutamiseks ja
séilitamiseks.



Alati tuleb jargida toiduainete pakendile margitud
SOooVitusi ﬁ séilitustingimuste kohta.

3. Piimatooteid tuleb hoida ukse kiljes paiknevas
spetsiaalses hoidikus.

4. Valmistoitu tuleb hoida 6hukindlalt suletud
anumates.

5. Pakendatud to6tlemata tooteid vGib hoida
riiulil. Varsked puu- ja kéogiviljad tuleb puhtaks
pesta ja hoida koddgiviljasahtlites.

6. Pudeleid vbib hoida ukseriiulis.

7. Toorest liha hoidke kilekotis kdige alumisel
riiulil. Valtige selle kokkupuudet valmistoiduga, et
viimane ei saastuks. Ohutuse huvides arge
séilitage toorest liha tle kahe-kolme péeva.

8. Maksimaalse efektiivsuse tagamiseks ei tohi
eemaldatavaid riiuleid katta paberi voi muu
materjaliga, mis takistab 6huringlust.

9. Arge hoidke taimedli ukseriiulis. Hoidke
toiduaineid pakendis, kilekotis voi kaanega suletud
nous. Laske kuumal toidul ja joogil enne
kulmkappi panekut jahtuda. Avatud plekkpurkide
sisu tuleb tdsta Umber teise anumasse.

10. Gaseeritud jooke ei tohi kilmutada ja
kulmutatud tooteid (nt mahlajaéatist) ei tohi tarbida
liga kilmalt.

11. Mdned puu- ja kédgiviljad ei kannata hoidmist
temperatuuril 0 °C ringis. Seepérast tuleb
ananassi, melonit, kurki, tomatit jms hoida
kilekotis.

12. Kanget alkoholi tuleb hoida pustiselt tihedalt
suletud anumates. Arge hoidke kulmkapis kunagi
tooteid, mis sisaldavad kergsuttivaid ohtlikke
gaase (nt sifoonpudelid, pulverisaatorid jne) vdi
plahvatusohtlikke aineid. Plahvatusoht.

13. Sahtlite eemaldamisel kiilmutuskambrist
juhinduge joonisest 11.

Temperatuuri valik ja reguleerimine
Tootemperatuuri seatakse reguleerimisnupuga
(joonis 5), mis paikneb jahutuskambri laes. Nupu
reguleerimisvahemik on 1st (minimaalne) MAX ni
(maksimaalne) — MAX vastab kdige kiilmemale
temperatuurile.

Seadme esmakordsel sisselilitamisel tuleb
reguleerimisnupp seada sellisesse asendisse, et
jahutuskambri keskmine temperatuur ei oleks 24
tunni méddudes kérgem kui +5 C (+41 F).
Soovitame seada liliti keskmisse asendisse ja
jalgida, kas seadmes on soovitud temperatuur
(mida lahemal on liliti maksimum asendile, seda
kilmem on temperatuur, ja vastupidi).
Jahutuskambri mdned osad voivad olla
jahedamad vo6i soojemad (nt salatikamber ja
kulmiku Glaosa) — nii see peabki olema.
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Soovitame kontrollida temperatuuri tapse
termomeetriga ja veenduda, et hoiukambrites on
vajalik temperatuur.

Vaadake termomeetri nditu voimalikult ruttu, sest
mddduriista sigavkilmikust valjavotmisel tduseb
selle temperatuur vaga kiiresti.

Pidage meeles, et ukse avamisel pdaseb kilm
Ohk vélja ja sisetemperatuur tBuseb. Seeparast
arge hoidke ust lahti, vaid sulgege see kohe
parast toidu asetamist kilmkappi voi sealt
valjavotmist.

Enne seadme kasutamist

Viimane kontroll

Enne, kui asute seadet kasutama, kontrollige
jargmist:

1. Kas seade on jalgade abil korralikult looditud?
2. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja kas dhk saab
selle tagaosas vabalt liikuda?

3. Kas sisemus on puhas (vt I6iku "Puhastamine ja
hooldus™)?

4. Kas pistik on seinakontakti ihendatud ja
elektrivarustus sisse lilitatud? Kas ukse avamisel
stttib jahutuskambri tuli?

Arvestage jargmist:

5. Kompressori kivitumisega kaasneb mira.
Kllmutussisteemis olev vedelik ja gaasid vdivad
samuti mira tekitada, seda isegi juhul kui
kompressor ei toota. See on taiesti normaalne
nahtus.

6. Kapipealse kergelt laineline kuju tuleneb
tootmisprotsessist ja ei ole defekt.

7. Soovitame seada liiliti keskmisse asendisse ja
kontrollida, et seadmes oleks pisivalt etteantud
sailitustemperatuur (vt 16iku "Temperatuuri valik ja
reguleerimine").

8. Arge asetage toitu killmikusse kohe parast selle
sisselllitamist. Oodake, kuni seade saavutab Gige
sailitustemperatuuri. Soovitame kontrollida
temperatuuri tdpse termomeetriga (vt 16iku
"Temperatuuri valik ja reguleerimine").

Kulmutatud toiduainete séailitamine
Sugavkilmik sobib kauplusest ostetud kulmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks ning seda voib
kasutada ka varske toidu kilmutamiseks ja
séilitamiseks.

Voolukatkestuse ajal arge avage seadme ust. Kui
voolukatkestus kestab kauem, tuleb toiduaineid
kontrollida ja kohe &ra tarvitada voi kuumtoddelda
ja seejarel uuesti kilmutada.

Varskete toiduainete kiilmutamine
Parima tulemuse saavutamiseks jargige alltoodud
juhiseid.

Arge kiilmutage korraga liiga suurt toidukogust.
Toidu kvaliteet séilib kdige paremini, kui see
vOimalikult kiiresti 1abi kiilmub.



Arge liletage seadme kilmutusjdudlust 24 tunni
jooksul.

Sooja toidu asetamisel kilmutuskambrisse to6tab
kUlmutussisteem lakkamatult, kuni toit 1&bi
kulmub. See vdib ajutiselt langetada temperatuuri
jahutuskambris.

Et varske toidu kilmutamine toimuks vdimalikult
efektiivselt, seadke reguleerimisnupp
maksimumvaartusele 24 tundi enne toidu
asetamist siigavkulmikusse. Parast toidu
l[&biktlmumist vBib keerata nupu uuesti algsele
vaartusele. Vaikese toidukoguse (kuni 1/2 kg)
kilmutamiseks ei pea temperatuuri reguleerima.
Jalgige, et varsked toiduained ei seguneks
kulmutatud toiduainetega.

Jaakuubikute valmistamine

Taitke jaandu kolmveerandini veega ja asetage
kulmutuskambrisse. Kasutage jaatunud ndude
eemaldamiseks lusika k&epidet vms, aga mitte
mingil juhul teravaservalisi esemeid (nt nuga voi
kahvlit).

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambrit sulatatakse automaatselt.
Sulamisvesi voolab l&bi &ravoolutoru
kogumisanumasse, mis asub seadme tagaosas.
Veenduge, et dravoolutoru ots asetseb kindlalt
kogumiskiinas kompressori peal, et vesi ei voolaks
elektrististeemi voi porandale. (joonis 6)

B) Kilmutuskamber

NO FROST sulatus on taisautomaatne. Kasutaja
sekkumine pole vajalik. Vesi koguneb kompressori
alusele ja aurustub kompressorist vabaneva
soojuse toimel.

Arge kasutage jaa eemaldamiseks teravaid voi
terava servaga riistu nagu noad vdi kahvlid.
Arge kunagi kasutage sulatamiseks fooni,
kuumapuhurit voi teisi sarnaseid elektriseadmeid.
Eemaldage kasnaga kuilmutuskambri pdhja
kogunenud sulatusvesi. Parast sulatamist
kuivatage seadme sisemus korralikult (joonised 7
ja 8). Uhendage pistik seinakontakti ja lulitage
elektrivarustus sisse.

Hoiatused!

Kllmutus- ja jahutuskambris olevad ventilaatorid
tagavad kiilma &hu ringluse. Arge kunagi torgake
esemeid labi ventilaatorikatte. Arge laske lastel
jahutus- ja kiilmutuskambri ventilaatoritega
mangida.

Arge hoidke kiilmkapis kunagi tooteid, mis
sisaldavad kergsiittivaid ohtlikke gaase (nt
sifoonpudelid, pulverisaatorid jne) voi
plahvatusohtlikke aineid.

Arge katke riiuleid materjalidega, mis vbivad
takistada 6huringlust.
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Arge laske lastel seadme ja selle nuppudega
mangida.

Et seade t66taks optimaalselt, arge blokeerige
ventilaatorikatteid. (Joonised 9 ja 10)

Hoiatus!

Seadme 6huringluse eest hoolitseb ventilaator,
mis on kilmkapi tooks hadavajalik. Hoolitsege, et
toiduained v6i pakendid ei blokeeriks (seiskaks)
ventilaatoreid ega takistaks nende t66d.
Ventilaatori blokeerimine (seiskamine) voi selle
t606 takistamine pdhjustab kilmutuskambri
sisetemperatuuri tdusu (sulamise).

Sisevalgusti pirni vahetamine

Kilmiku sisevalgusti pirni vahetamiseks p66rduge
volitatud teenindusse.

Lamp/lambid, mida selles seades kasutatakse, ei
sobi kodumajapidamise siseruumide
valgustamiseks. Selle lambi sihtotstarbeks, on
aidata kasutajal paigutada toiduaineid
kulmikusse/sigavkilmikusse ohutult ja mugavalt.
Las lamparas utilizadas en este electrodoméstico
deben soportan unas condiciones fisicas
extremas como temperaturas inferiores a -20° C.

Puhastamine ja hooldus

1. Enne puhastamist soovitame lilitada seadme
valja ja eemaldada pistiku seinakontaktist.

2. Arge kasutage puhastamiseks teravaid
instrumente, abrasiivseid puhastusvahendeid,
seepi, puhastuskemikaali, detergenti vbi vaha.

3. Puhastage seadme korpust leige veega ning
parast kuivatage see.

4. Puhastage seadme sisemust lapiga, mida on
niisutatud sddgisooda vesilahuses (teelusikatais
soodat poole liitri vee kohta), seejarel puhkige
sisepinnad kuivaks.

5. Véltige vee sattumist
temperatuuriregulaatorisse.

6. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
lUlitage see vdlja, eemaldage kogu toit, puhastage
seade ja jatke uks praokile.

7. Soovitame toote metallosi (nt ukse valispinda,
korpuse kilgi) poleerida silikoonvahaga
(autopoleerimisvahendiga), mis kaitseb
kvaliteetset varvkatet.

8. Puhastage seadme taga asuvat
kondensaatorit kord aastas tolmuimejaga.

9. Kontrollige regulaarselt uksetihendeid,
veendumaks et need on puhtad ega ole
toiduosakestega maardunud.

10. Mitte kunagi ei tohi:

» Puhastada seadet sobimatu ainega, nt
naftapdhiste toodetega;

» Hoida seadet kdrge temperatuuri kaes;
 Klilirida ja hd6ruda abrasiivsete vahenditega;



11. eemaldada piimatoodete kambri katet ja
ukseriiulit:

* Piimatoodete kambri katte eemaldamiseks
kergitage seda paari sentimeetri vorra ja tdmmake
lahti sellest kiiljest, milles on ava.

» Ukseriiuli eemaldamiseks tdstke valja selle sisu
ja seejarel vabastage ukseriiul kinnitusest, likates
seda Ules.

12. Hoolitsege, et seadme taga olev plastist
sulaveekiina oleks alati puhas. Kui soovite kiina
puhastamiseks eemaldada, jargige alltoodud
juhiseid:

* Eemaldage pistik vooluvdrgust.

 Vabastage kiina pléksklamber napitsate abil
ettevaatlikult kompressori kiljest, nii et kiina saaks
eemaldada.

» TOstke see lles.

« Puhastage ja puhkige kuivaks.

« Paigaldage tagasi vastupidises jarjekorras.

13. Sahtli eemaldamiseks tdmmake see valja nii
kaugele kui véimalik, kallutage tlespoole ning
tdmmake seejarel taiesti valja.

Ukse avanemissuuna muutmine
Jargige juhiseid numbrite jargi (joonis 12).

Kéasud ja keelud

Tehke nii: Puhastage seadet regulaarselt.
Tehke nii: Hoidke toorest liha valmistoidust ja
piimatoodetest allpool.

Puhastage kddgiviljad mullast ja
eemaldage kasutuskdlbmatud
pealmised lehed.

Arge eemaldage lehtsalati, kapsa,
peterselli ja lillkapsa juurt.

Mahkige juust kdigepealt
pargamentpaberisse ja pakkige
seejarel véimalikult 6hukindlalt
kilekotti. Parema tulemuse saamiseks
votke see jahutuskambrist valja tund
aega enne tarvitamist.

Pakkige toores liha kilekotti voi
alumiiniumfooliumisse (mitte tihedalt).
See kaitseb liha kuivamise eest.
Hoidke liha ja rupskeid kilekotis.
Hoidke tugeva Idhnaga voi kergesti
kuivavaid toiduaineid kilekotis,
fooliumis v6i 6hukindlas pakendis.
Et leib pusiks varske, arge hoidke
seda lahtiselt.

Jahutage valget veini, 6lu ja
mineraalvett enne serveerimist.
Kontrollige regulaarselt
kulmutuskambri sisu.

Sailitage toitu v8imalikult lihikest
aega ja jargige pakendile méargitud
séilivusaega.

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:
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Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:

Kasutusjuhend

Hoidke kauplusest ostetud
kilmutatud toiduaineid vastavalt
pakendil toodud juhistele.

Eelistage alati kvaliteetseid varskeid
toiduaineid ja veenduge enne
kUlmutamist, et need on taiesti
puhtad.

Kilmutage varskeid toiduaineid
vaikeste portsjonitena, et need kiiresti
l&bi kilmuksid.

Pakkige koik toiduained 6hukindlalt
fooliumisse vdi suigavkilmutamiseks
sobivatesse kilekottidesse.

Pakkige kilmutatud toiduained kohe
parast poest toomist fooliumisse voi
kilekotti ja asetage need kohe
stigavkulmikusse.

Hoida jahutuskambris banaane.

Hoida jahutuskambris meloneid. Neid
vOib jahutada lUihikest aega kilekotti
pakituna, et I6hn ei kanduks teistele
toiduainetele.

Katta riiuleid kaitsematerjalidega, mis
vlivad takistada dhuringlust.

Hoida seadmes miirgiseid vdi ohtlikke
aineid. Seade on mdéeldud ainult
s6odava kraami hoidmiseks.

Tarbida toiduaineid, mida on hoitud
kdlmikus liiga kaua.

Hoida valmistoitu ja té6tlemata
toiduaineid Uhes anumas. Neid tuleb
hoida eraldi pakendis.

Lasta toiduainetest nérguval mahlal voi
sulamisveel tilkuda teistele toiduainetele.
Jatta ust pikemaks ajaks lahti, sest sel
juhul suureneb elektrikulu ja seadmes
tekib rohkem jaad.

Kasutada jaa eemaldamiseks terava
servaga esemeid (nt nuge-kahvleid).
Asetada seadmesse sooja toitu. Laske
sellel esmalt maha jahtuda.

Asetada suigavkilmikusse vedelikuga
taidetud pudeleid vdi kinniseid
plekkpurke gaseeritud jookidega, sest
need voivad |6hkeda.

Asetada stigavkilmikusse rohkem
varskeid toiduaineid kui lubatud.

Anda lastele jaatist ja mahlajaatist otse
stigavkulmikust. Madal temperatuur voib
pdhjustada huultel kiilmaville.
Kilmutada gaseeritud jooke.

Sdilitada Ulessulanud toiduaineid; need
tuleb ara tarvitada 24 tunni jooksul vdi
kuumtoodelda ja seejarel uuesti
kilmutada.

Votta toitu stigavkilmikust margade
kéatega.



Energiakulu

Maksimaalse koguse kilmutatud toidu
mahutamiseks voib loobuda kilmutuskambri
keskmise ja Ulemise sahtli kasutamisest. Seadme
energiakulu ametlik vaartus on saadud olukorras,
kus kdlmutuskamber on téiesti tais ning keskmist
ja tlemist sahtlit ei kasutata.

Praktilised nduanded elektrikulu
vahendamiseks

1. Seade tuleb paigutada hea ventilatsiooniga
kohta, kittekehadest (pliit, radiaator jne) eemale.
Uhtlasi tuleb valida selline paigalduskoht, et seade
ei oleks otsese paikesekiirguse kaes.

2. Poest ostetud jahutatud/stigavkilmutatud toit
tuleb véimalikult ruttu kiilmikusse panna, eriti
suvisel ajal. Toidu kojutoomiseks on soovitatav
kasutada soojust isoleerivaid kotte.

3. Kilmutuskambrist vélja vbetud pakendeid
soovitame sulatada jahutuskambris. Selleks
asetatakse sulatamist vajav pakend anumasse, et
sulamise kaigus tekkiv vesi jahutuskambris laiali ei
voolaks. Stugavkilmutatud toitu soovitame
sulatama hakata vahemalt 24 tundi enne
kasutamist.

4. Soovitame ust avada nii harva kui voimalik.

5. Seadme ust ei tohi liiga kauaks lahti jatta ning
iga kord tuleb see kindlalt sulgeda.

Seadme tootamisel tekkiv mira ja
vibratsioon

1. T66mdira suureneb, kui kilmik to6tab.

- Et seadmes oleks pidevalt vajalik
temperatuur, lilitub aeg-ajalt sisse
kompressor. Seda mura tekitab kompressori
vOimsuse suurenemine kaivitumisel.
Kompressori seiskumisel on kuulda
kldpsatust.

- Kilmiku joudlus ja to6naitajad voivad
muutuda soltuvalt tmbritsevast
temperatuurist. Tegu on normaalse
nahtusega.

2. Vedeliku voolamise voi pihustamise heli

- See mura on tingitud seadme t66pOShimottest
ja seda tekitab kilmutusagensi voolamine
seadme kulmutusahelas.

Kasutusjuhend

3. Tuulemuhinale sarnanev heli

- Seda tekitab seadme ventilaator
(ventilaatorid). Ventilaatorid aitavad t6hustada
jahutusfunktsiooni. Tegu on normaalse
to6heliga, mis ei viita rikkele.

4. Muu vibratsioon vdi mura

- Mura tugevus ja vibratsioon voib séltuda ka
seadmealuse pinna konarustest ja
pdrandakatte tudbist. Jalgige, et porandal ei
oleks suuremaid konarusi ja et see taluks
seadme raskust (elastsus).

- Miira ja vibratsiooni voivad tekitada ka
seadme peale asetatud esemed. Need
esemed tuleb seadme pealt eemaldada.

- Samuti vdib pdhjuseks olla kilmikus
asetsevate pudelite puutumine Uksteise vastu.
Sellisel juhul asetage pudelid ja anumad nii, et
nende vahele jaéks veidi ruumi.

Probleemide kdrvaldamine

Kui seade ei toota, kontrollige jargmist:

 Kas pistik on korralikult pesas ja kas pistikupesa
té6tab? (Voolu olemasolu pistikupesas saate
kontrollida mone teise elektriseadmega.)

* Kas kaitse on labi pblenud, kaitseltliti on
rakendunud vdi pealdliti on valja lllitatud?

» Kas temperatuuriliiliti on diges asendis?

* Kui olete asendanud originaalpistiku pistiku
uuega, kas uus pistik on digesti ihendatud?

Kui seade parast nimetatud punktide kontrollimist

ikkagi toole ei hakka, podrduge edasimuiija poole,

kellelt seadme ostsite.

Enne teeninduskeskuse poole p6érdumist

kontrollige eespool nimetatud punkte, kuna juhul,

kui viga ei avastata, peate tasuma pdhjuseta

valjakutse kulud.

Sumbol mmm tootel vdi pakendil naitab, et toodet ei vbi kaidelda olmejaatmena. See tuleb toimetada
vastavasse kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevotuga. Tagades
toote nduetekohase kasutuselt kdrvaldamise, aitate ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele, mida vdib pdhjustada kdnealuse toote ebapiisav jaatmekaitlus.
Tapsema teabe saamiseks toote ringlussevotu kohta pddrduge kohaliku omavalitsuse,
olmejaatmeid kaitleva ettevdtte voi toote mitinud kaupluse poole.




LietoSanas instrukcija

Apsveicam ar BEKO kvalitates iekartas izvéli, jo ta
radita, lai jums daudzus gadus uzticigi kalpotu.

Afcerieties par drosibu!

Nepievienojiet iekartu baroSanas avotam, kamér nav
nonemti visi iepakojuma materiali un transportéSanas
laika izmantotie aizsarglidzekli.

* Ja iekarta transportéta horizontali, tad pirms tas
ieslégSanas laujiet tai vismaz 4 stundas pastavet
vertikali, lai kompresora ella varétu nosésties.

« Ja atbrivojieties no kadas vecas iekartas, kuras
durvim ir slédzene vai aizslégi, nodroSiniet, lai tie butu
drosi fikséti un iekarta nevarétu tikt iesprostoti bérni.

« So iekartu jaizmanto tikai tai paredzétaja noldka.

« Neméginiet no $Ts iekartas atbrivoties, to sadedzinot.
lekartas izolacijas sastava ir ne-CFC vielas, kas ir viegli
uzliesmojoSas. Lai sanemtu informaciju  par
pieejamajam iespéjam, ka un kur atbrivoties no
iekartas, més iesakam sazinaties ar vietéjam varas
iestadem.

* Més neiesakam So iekartu izmantot neapsildama,
darza majina utt.).

Lai nodroSinatu vislabako iespéjamo veiktsp&ju un jasu
iekartas darbibu bez jebkadiem trauc&jumiem, ir [oti
svarigi rapigi izlasit $o instrukciju. So noradijumu
neievéroSanas rezultata varat zaudét tiesibas uz
iekartas bezmaksas apkalpoSanu garantijas perioda
laika.

Ladzu, turiet So instrukciju drosa vieta, lai varétu taja
viegli ieskatities.

Originalas rezerves dalas tiks nodrosinatas 10 gadus,
sakot ar produkta iegades datumu.

ST iekarta nav paredzéta, lai to izmantotu personas ar sliktakam fiziskajam, garigajam un
uztveres spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien Sis personas netiek uzraudzitas vai nav
sanémusas noradijumus par iekartas izmantoSanu no personas, kas atbildiga par vinu drosibu.

Japieskata, lai bérni ar iekartu nespélétos.
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Elektrotikla atbilstiba

Pirms spraudkontakta pievieno3anas sienas
kontaktrozetei parliecinieties, ka spriegums un
frekvence, kas noradtti uz tehnisko pamatdatu
plaksnites, kura atrodas iekartas iekSpuse, atbilst
jusu baroSanas avota raksturlielumiem.

Meés iesakam 3o iekartu pievienot baro$anas
avotam, izmantojot atbilstosi iesledzamu
kontaktligzdu ar droSinataju, kas atrodas viegli
pieejama vieta.

Uzmanibu! ST ierice ir jaiezemé.

Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai kvalificéti
specialisti. Nepareizs remonts, ko veikusi
nekvalificéta persona, var bt riskants un radit
kritiskas sekas iekartas lietotajam.

UZMANIBU!

St iekarta darbojas ar R600a, kas ir videi
nekaitiga, tomer viegli uzliesmojo$a gaze. lekartas
transportéSanas un uzstadisanas laika jauzmanas
no dzesésanas sistémas sabojasanas. Ja
dzesésanas sistéma ir sabojata un notiek gazes
noplide no sistémas, neturiet iekartu atklatas
liesmas avotu tuvuma un kadu bridi védiniet
istabu.

BRIDINAJUMS - Atlaidinasanas procesa
paatrinadanai izmantojiet tikai tas mehaniskas
ierices un lidzeklus, ko ieteicis razotajs.
BRIDINAJUMS - Nesabojajiet dzesésanas
kontaru.

BRIDINAJUMS - Neizmantojiet elektriskas ierices
iekartas nodalifjumos, kas paredzéti partikas
uzglabasanai, ja vien to tipu nav ieteicis razotajs.
BRIDINAJUMS - Lai izvairTtos no bistamam
situacijam elektribas kabela bojajuma gadijuma,
nomaina jauztic razotajam, ta pakalpojumu
sniedz&jam vai [1dzigi kvalificétam personam.

Noradijumi par transportésanu

1. So iekartu vajadzétu transportét tikai stavus.
Originalajam iepakojumam transportéSanas laika
japaliek neskartam.

2. Ja transportéSanas laika iekarta ir tikusi
novietota horizontali, tad to nedrikst izmantot
vismaz 4 stundas, lai sisttma nostabilizétos.

3. So noradijumu neievéro$anas rezultata var
rasties iekartas bojajumi, par kuriem razotajs
neuznemsies atbildibu.

4. lekartai jablt pasargatai no lietus, mitruma un
cita veida laika apstak|u iedarbibas.

Svarigi!

* lekartas tirisanas/parvietosSanas laika
uzmanieties un nepieskarieties kondensatora
metala rezgim iekartas aizmuguré, jo tas var
ievainot pirkstus vai plaukstu.
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* Neméginiet sédét vai stavét uz iekartas, jo ta tam
nav paredzéta. Ta varat gat traumu vai sabojat
iekartu.

* NodroSiniet, lai iekartas parvietoSanas laika un
péc tas zem iekartas nav iestrédzis baroSanas
kabelis, jo tas var to sabojat.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu un aiztikt
parslégus.

Noradijumi par uzstadisanu

1. Neturiet iekartu telpa, kura temperatira naktis
un/vai it 1pasi ziema var k|0t zemaka par -15
gradiem C.

2. Nenovietojiet So iekartu plits un radiatoru
tuvuma vai tieda saules gaisma, jo tas radis
iekartas papildu noslodzi. Ja iekarta novietota
[[dzas siltuma avotam vai saldétavai, tad atstajiet
sanos $adu minimalo atstarpi:

No plitim 30 mm

No radiatoriem 300 mm

No saldétavam 25 mm

3. Parliecinieties, ka apkart iekartai ir pietiekami
daudz vietas, lai tiktu nodroSinata briva gaisa
cirkulacija (2. att.).

« Uzlieciet ventilacijas vaku ledusskapja
aizmuguré, lai iestatitu attalumu starp ledusskapi
un sienu. (3. att.).

4. lekartai jabut novietotai uz lidzenas virsmas.
Abas priek$€jas kajas var tikt noregulétas péc
nepiecieSamibas. Lai nodroSinatu iekartas
novietoSanu stavus, noregul€jiet abas prieksé€jas
kajas, tas griezot pulkstenraditaju kustibas
virziena vai pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, I1dz iekarta stabili atbalstita pret gridu.
Pareiza kaju noreguléSana novers parmerigu
vibraciju un troksni (4. att.).

5. Skatiet sadalu “TiriSana un apkope”, lai
sagatavotu iekartu izmantoSanai.

lepazisanas ar iekartu
(1. att.)
1 - lestatijumu parslégs un iekSgjais
apgaismojums
2 - Svaigas partikas nodalijuma ventilators
3 - Reguléjami korpusa plaukti
4 - Auglu nodalijuma vaks
5 - Auglu nodalijumi
6 - Atras sasaldé$anas nodalijums
7 - Ledus paplate
8 - Saldétas partikas nodalijums
9 - Reguléjama kaja
10 - Burku plaukts
11 - Pudel|u plaukts
12 - Saldétavas ventilators

Ventilatori paredzéti gaisa cirkulacijas
nodroSinaSanai nodalijuma. Tie pievienoti paraléli
motoram-kompresoram. Kad motors-kompresors
ir izslegts, tad ir izslégti art ventilatori.



leteicamais partikas izkartojums iekarta
Noradijumi par optimalo uzglabasanu un higiénu:

1. Ledusskapja nodalijums paredzéts svaigas
partikas un dzéerienu 1slaicigai uzglabasanai.

2. SaldéSanas kamera ir kategorijas un
piemérota partikas sasaldésanai un ieprieks
sasaldétas partikas uzglabasanai.

Vienmér jaievéro ieteikumus par
partikas uzglabasanu, kas noradriti uz iepakojuma.
3. Piena produktus jauzglaba 1pasa nodalijuma

durvju ieliktnr.

4. Pagatavotu édienu jauzglaba hermétiskos
traukos.

5. Svaigi, ietiti produkti var tikt glabati plaukta.
Svaigus auglus un darzenus janotira un jaglaba
auglu nodalijumos.

6. Pudeles var tikt turétas durvju nodalijuma.

7. Lai uzglabatu jelu galu, to ietiniet polietiléna
maisinos un ielieciet apak$€ja plaukta. Lai
izvairttos no baktériju savairo$anas, nelaujiet tai
nonakt saskaré ar pagatavotu édienu. DroSibas
dé| uzglabajiet jelu galu divas I1dz tris dienas.

8. Lai panaktu maksimalo efektivitati,
nenosedziet plauktus ar papiru vai citiem
materialiem un |aujiet aukstajam gaisam brivi
cirkulét.

9. Neturiet augu ellu durvju plauktos. Turiet partiku
iepakotu, ietitu vai parklatu. Pirms ievietoSanas
ledusskapr laujiet karstajai partikai un dzeérieniem
atdzist. Parpalikust konservéta partika nevar tikt
uzglabata skardeneé.

10. Gazétus dzeérienus nevajadzétu sasaldét, un
tadus produktus ka ledus gabalinus ar
pievienotam garsvielam nevajadzétu lietot parak
aukstus.

11. Dazi augli un darzeni sabojajas, ja tiek
uzglabati temperatara, kas ir tuvu 0°C. Tadé|
ietiniet ananasus, melones, gurkus, tomatus un
[[dzigus produktus polietilena maisinos.

12. Stiprie alkoholiskie dzérieni jaglaba stavus
cie8i aizvertos traukos. Nekada gadijuma
neuzglabajiet produktus, kas satur viegl
uzliesmojosus propelentus (teiksim, putukréjumu
aerosola veida utt.), vai spradzienbistamas vielas.
Tas rada spradziena risku.

13. Lai iznemtu grozus no saldéSanas
kameras, lUdzu, rikojieties, ka noradits 11.
attela.

Temperatiras kontrole un regulésSana
Darba temperatira kontrol€jama ar iestatijumu
parslégu (5. att.) , kas atrodas ledusskapja
nodalijuma griestos. lesp&jams izvéléties
iestatijumus no min., 1, lldz MAX., kur MAX ir
viszemakas temperatiras iestatijums.

LietoSanas instrukcija

Péc iekartas pirmas ieslégsanas reizes iestatijumu
parslégs janoregulé t3, lai péc 24 stundam vidéja
ledusskapja temperatira neparsniegtu +5°C. Més
iesakam iestatit parslégu pa vidu starp MIN un MAX
iestatijumu un péc tam attiecigi parbaudit un péc
vajadzibas pieregulét ledusskapja temperatiru;
pagriezot parslégu maks. iestatijuma virziena
ledusskapja temperatira pazeminasies, un otradi.
Dazas ledusskapja vietas var bt aukstaks vai
siltaks (pieméram, auglu nodalljuma un korpusa
augsdala), un tas ir visai normali.

Més iesakam parbaudit temperatdru ar precizu
termometru, lai parliecinatos, ka uzglabasanas
nodalijumos tiek uzturéta vajadziga temperatira.
Izdariet lasijumu nekavéjoties, jo péc termometra
iznemsanas no ledusskapja ta temperatira |oti
strauji paaugstinasies.

Ladzu, atcerieties, ka, katru reizi atverot durvis, no
ledusskapja izplUst aukstais gaiss un iekséja
temperatira paaugstinas. Tadél nekad neatstajiet
durvis atvértas un aizveriet uzreiz péc partikas
ievietoSanas vai iznems$anas.

Pirms izmantoSanas

Pédéja parbaude

Pirms iekartas izmanto$anas sakSanas,
parliecinieties, ka:

1. Kajas ir precizi noregulétas viena liment.

2. lekSpuse ir sausa un gaiss aizmuguré var brivi
cirkulét.

3. lek8puse ir tira atbilstosi ieteikumiem sadala
“TiriSana un apkope”.

4. Spraudkontaktam jabat pievienotam sienas
kontaktrozetei, un elektribai jabat ieslégtai. Kad
durvis tiks atvéertas, iedegsies iek3€jais
apgaismojums.

Atcerieties:

5. Bls dzirdams troksnis, jo kompresors saks
darboties. ArT dzesé8anas sistéma esosie Skidrumi
un gazes var radit zinamu troksni, neatkarigi no ta,
vai darbojas, vai nedarbojas kompresors. Tas ir visai
normali.

6. Neliela korpusa virsmas vibracija ir visai normala
izmantota raZoSanas procesa dél; tas nav bojajums.
7. Més iesakam iestatit parslegu vidéja pozicija un
uzraudzit temperatdru, lai parliecinatos, ka iekarta
nodroSina vélamo produktu uzglabasanas
temperatiru (skatiet sadalu “Temperatiras kontrole
un noregulésana”).

8. Nelieciet produktus iekarta uzreiz péc tas
ieslegSanas. Pagaidiet, ldz tiek sasniegta pareiza
uzglabasanas temperatira. Més iesakam parbaudit
temperatdru ar precizu termometru (skatiet sadalu
“Temperatiras kontrole un regulé$ana”).
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Sasaldétas partikas uzglabasana

Jusu saldétava ir piemérota ilgstosai veikalos
nopérkamas sasaldétas partikas uzglabasanai, ka
ar1 svaigas partikas sasaldéSanai un
uzglabasanai.

Ja radusies elektroapgades traucéjumi, neatveriet
durvis. Ja elektroapgades traucéjumi ilgst mazak
neka 16 stundas, tad sasaldétas partikas kvalitate
netiek ietekméta. Ja elektroapgades traucéjumi ir
ilgaki, tad partiku japarbauda un vai nu
nekaveéjoties jaizlieto, vai art japagatavo un péc
tam atkartoti jasasaldé.

Svaigas partikas sasaldésana

Ladzu, ieverojiet §1s instrukcijas, lai iegutu
vislabakos rezultatus.

Nesasaldgjiet parak lielu partikas daudzumu
vienlaikus. Partikas kvalitate vislabak saglabajas
tad, ja partika tiek péc iespéjas atrak pilnigi
sasaldéta.

Neparsniedziet iekartas diennakts sasaldé$anas
jaudu.

Siltas partikas ievietoSana saldéSanas kamera liek
saldeésanas iekartai darboties nepartraukti, l1dz
partika ir kartigi sasaldéta. Tas var Tslaicigi izraisit
parak lielu ledusskapja nodalijuma dzesésanu.
Lai panaktu vislabako sasaldés$anas jaudu svaigas
partikas sasaldésanai, pirms partikas ievietoSanas
novietojiet iestatijumu parslégu 24 h pozicija. Péc
sasaldéSanas parslégu var atkal novietot
sakotnéja pozicija. Neliels partikas daudzums ar
svaru 1dz 1/2 kg (1 marc.) var tikt sasaldéts bez
temperatlras parsléga noreguléSanas.

Pieveérsiet 1pasu uzmanibu tam, lai nesajauktu jau
sasaldétu partiku un svaigu partiku.

Ledus gabalinu pagatavosana

Piepildiet ledus gabalinu paplates 3/4 dalas ar
adeni un ielieciet to saldétava. Atbrivojiet
piesalu$as paplates ar karotes kata vai tamlidziga
rika palidzibu; nekada gadijuma neizmantojiet
priekSmetus ar asam malam, teiksim, nazus vai
daksinas.

Atlaidinasana

A) Ledusskapja nodalijums

Ledusskapja nodalijuma atlaidinaSana notiek
automatiski. Izkususa ledus Gdens caur Gdens
nolieSanas cauruli iepllst savak$anas tvertné
iekartas aizmuguré.

Lai noverstu tGdens uzS|akstiSanos uz
elektroinstalacijas vai gridas, parbaudiet, vai
caurules gals ir pastavigi ievietots tidens
savakSanas tvertné (6. att.).

B) Saldésanas kamera 5
Ja ledusskapis ir NEAPSARMOJOSS, tad
atlaidinaSana ir pilnigi automatiska.
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Lietotajam par to nav jartpéjas. Udens notek
kompresora paplaté. Kompresora radita karstuma
dé| Sis udens izgaro.

Sarmas nonems$anai neizmantojiet smailus vai
asmalainus priek8metus, teiksim, nazus vai
daksinas.

Nekada gadijuma atlaidinaSanai neizmantojiet
fénus, elektriskos silditajus vai citas lidzigas
elektriskas ierices.

Izslaukiet Gdeni, kas atlaidindSanas rezultata
sakrajies saldéSanas kameras apaksa. Péc
atlaidinaSanas rapigi izzaveéjiet iekSpusi (7. un 8.
att.). levietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda un ieslédziet baroSanas avotu.
Bridinajumi!

Saldétavas un svaigas partikas nodalijjumu
ventilatori nodroSina auksta gaisa cirkulaciju.
Nekada gadijuma neievietojiet priekSmetus caur
aizsargierici. Nelaujiet bérniem spéléties ar
saldétavas un svaigas partikas nodalijumu
ventilatoru.

Nekada gadijuma neuzglabajiet produktus, kas
satur viegli uzliesmojosus propelentus (teiksim,
putukréjumu aerosola veida utt.), vai
spradzienbistamas vielas.

Neparklajiet plauktus ar aizsargmaterialiem, kas
var aizkavét gaisa cirkulaciju.

Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu un aiztikt
parslégus.

Lai panaktu vislabako iekartas veiktspéju,
neaizsprostojiet ventilatoru aizsargus. (9. un 10.
att.)

Bridinajums!

lekartai ir cirkulacijas ventilators, kas ir loti svarigs
ledusskapja darbibas nodroSinasanai. Ludzu,
parliecinieties, vai ventilatori nav blokéti un vai to
darbibu netrauceé partika vai iepakojums.
Ventilatora darbibas aizturéSanas vai traucésanas
rezultata var palielinaties iek$éja saldétavas
temperatira (var sakties atkusana).

lekséja apgaismojuma spuldzes
nomaina

Lai nomainttu ledusskapja apgaismojuma lampu,
ldzu, sazinieties ar pilnvarotu pakalpojuma
sniedzéju.

Prietaise naudojamos lemputés neéra skirtos
kambariy ap$vietimui namy salygomis. Sios
lemputés yra skirtos pagelbéti naudotojui saugiai ir
patogiai sudéti maisto produktus j Saldytuvg ar
Saldiklj.

Siame prietaise naudojamos lempos turi atlaikyti
ekstremalias sglygas, pavyzdZiui, Zemesne nei
-20°C temperatura.



TiriSana un apkope

1. Més iesakam pirms tiriSanas izslégt iekartas
kontaktligzdas slédzi un atvienot spraudkontaktu.

2. Nekada gadijuma tirisanai neizmantojiet asus
instrumentus vai abrazivas vielas, ziepes,
majsaimniecibas tirisanas lidzek|us, mazgasanas
[[dzek|us un puléjamo vasku.

3. Izmantojiet remdenu tdeni, lai notiritu iekartas
korpusu, un noslaukiet to sausu.

4. |lzmantojiet mikstu draninu, kas samitrinata 0,57
| Gdens un 1 tk. sodas 8kiduma, un izgriezta, lai
iztiritu iekSpusi, péc tam noslaukiet to sausu.

5. Nodrosiniet, lai temperatiras kontroles bloka
neiek|Ust Gdens.

6. Ja iekarta netiks izmantota ilgaku laiku,
izsleédziet to, iznemiet visu partiku, iztiriet un
atstajiet durvis pusvirus.

7. Més iesakam spodrinat iekartas metala dalas
(pieméram, durvju arpusi, korpusa sanus) ar
silikona vasku (spodrinaSanas lidzekli, kas
paredzéts masinam), lai aizsargatu krasoto augstas
kvalitates apdari.

8. Putekliem, kas sakrajas uz kondensatora
iekartas aizmugure, jatiek reizi gada notiritiem ar
putekl|stcéju.

9. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu, lai
parliecinatos, ka tas ir tirs un taja nav sakrajusas
partikas dalinas.

10. Nekada gadijuma:

* Netiriet iekartu ar nepiemérotiem materialiem;
teiksim, ar produktiem uz naftas bazes.

* Nekada veida to nepak|aujiet augstas
temperatiras iedarbibai.

* Netiriet, neberziet utt. ar abraziviem materialiem.
11. Piena produktu nodalijuma vaka un durvju
plauktu iznems$ana:

* Lai nonemtu piena produktu nodalijuma vaku,
vispirms paceliet So vaku par aptuveni vienu collu
uz augSu un izvelciet to lauka no saniem, kuros ir
vaka atvere.

* Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet visu saturu
un tad paceliet plauktus no apakSpuses uz augsu.
12. Nodrosiniet, lai 1pasa plastmasas tvertne, kas
atrodas iekartas aizmuguré un kura sakrajas
atkusu$a ledus Udens, ir vienmér tira. Ja vélaties
iznemt un iztirt $o paplati, tad rikojieties, ka
noradits talak.

* |Izslédziet kontaktrozetes stravas padeves slédzi
un atvienojiet spraudkontaktu.

* Ar knaiblem uzmanigi atlociet kompresora
fiksacijas detalu, lai varétu iznemt paplati.

* To paceliet uz augsu.

* Notiriet un izslaukiet sausu.

« Atkal ielieciet atpakal, izpildot visas §1s darbibas
apgriezta seciba.
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13. Lai iznemtu atvilktni, izvelciet to, cik vien talu
iespéjams, nolieciet slipi uz augsu un péc tam
izvelciet pilnigi.

Durvju parvietosana

Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba (12. att.).

Ko darit un ko nedarit

Ko darit - Regulari tiriet savu iekartu.

Ko darit - Turiet jeélu galu un majputnus zemak
neka pagatavoto partiku un piena
produktus.

Ko darit - Noraujiet visas neizmantojamas
darzenu lapas un noslaukiet augsni.

Ko darit - Atstajiet salatu, kapostu, pétersilu un

pukkapostu katinus.
Ko darit - letiniet sieru vispirms pergamentpapira
un péc tam polietiléna maisina, lai tam
pieklatu péc iesp&jas mazak gaisa. Lai
panaktu vislabakos rezultatus, iznemiet
no ledusskapja stundu pirms €3anas.
Jélu gaju un majputnus valigi ietiniet
polietiléna vai aluminija folija. Tas
NOVErsIs izzusanu.
letiniet zivis un subproduktus polietiléna
maisinos.
letiniet partiku, kurai ir spéciga smarza
vai kas var izzat, polietiléna maisinos
vai aluminija folija, vai ar ievietojiet
hermétiska trauka.
Labi ietiniet maizi, lai ta saglabatos
svaiga.
Pirms pasniegSanas atdzeséjiet
baltvinu, alu, gaiSalu un mineraltadeni.
BieZi parbaudiet ledusskapja saturu.
Uzglabajiet partiku péc iespéjas Tsaku
laiku un ieverojiet “Izlietot lidz”,
“Deriguma termins” uc. datumus.
Uzglabajiet rGpnieciski sasaldétu
partiku atbilstoSi noradijumiem, kas doti
uz iepakojuma.
Vienmér izvélieties augstas kvalitates
svaigu partiku un pirms sasaldéSanas
parliecinieties, ka ta ir ripigi notirita.
Sagatavojiet svaigo partiku
sasaldéSanai nelielas porcijas, lai
nodroSinatu atru sasaldésanu.
letiniet visu partiku aluminija folija vai
ledusskapja kvalitates polietiléna
maisinos un parliecinieties, lai Saja
iepakojuma neiek|ust gaiss.
letiniet sasaldéto partiku uzreiz péc
iegades un péc iespéjas atrak ielieciet
ledusskapr.
Ko nedarit - Neglabajiet bananus ledusskapi.

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -

Ko darit -



Ko nedarit -

Ko nedartt -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -

Ko nedarit -
Ko nedarit -

Ko nedarit -

Neglabajiet meloni ledusskaprt. To
var atdzesét, ieliekot ledusskapt uz
Tsu bridi, ja ta ir ietita, lai citi

produkti nepiestiktos ar tas smarzu.

Neparklajiet plauktus ar
aizsargmaterialiem, kas var
aizkavét gaisa cirkulaciju.
Neglab3jiet iekarta indigas vai
bistamas vielas. Tas ir paredzéts
tikai edamu produktu uzglabasanai.
Nelietojiet partiku, kas bijusi
ledusskaprt parak ilgu laiku.
Neglabajiet svaigu un pagatavotu
&dienu viena un taja pasa trauka.
To jaiepako un jauzglaba atseviski.
Nelaujiet atlaidinatas partikas ledus
Gdenim vai partikas sulai pilét uz
partikas.

Neatstajiet durvis vala parak ilgi, jo
tas padardzinas iekartas
izmantoSanu un izraisis parmérigu
ledus veidoSanos.

Neizmantojiet ledus nonem3anai
priekSmetus ar asam malam,
teiksim, nazus vai daksinas.
Nelieciet iekarta karstu édienu.
Laujiet tam vispirms atdzist.
Nelieciet saldétava pudeles ar
Skidrumu vai hermétiski noslégtas
skardenes ar gazetiem dzérieniem,
jo tas var uzspragt.

Svaigas partikas sasaldéSanas
laika neparsniedziet maksimalo
sasaldéSanas jaudu.

Nedodiet bérniem saldéjumu un
ledl sasaldétu tdeni tieSi no
saldétavas. Zema temperatdra var
radit l0pu apsaldéjumus.
Nesasaldgjiet gazetus dzérienus.
Neméginiet saglabat sasaldéto
partiku, kas atkususi; to jaapéd 24
stundu laika vai art japagatavo un
atkartoti jasasalde.

Neiznemiet lietas no saldétavas ar
slapjam rokam.
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LietoSanas instrukcija

Elektroenergijas patérins

Maksimalo saldétas partikas uzglabasanas vietas
tilpumu var panakt saldétavu izmantojot bez
vidéjas un augsejas atvilktnes. lekartas
elektroenergijas patérins noradits pilnai saldétavai
bez vidéjas un aug&éjas atvilktnes.

Praktisks padoms par elektroenergijas
patérina samazinasanu

1. Novietojiet iekartu vieta ar labu ventilaciju un
talu no siltuma avotiem (plits, radiatora utt.). Taja
pasa laika iekartas atraSanas vietai ir jabut tadai,
lai to neapspidétu tiesi saules stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldéto partiku
péc iespéjas atrak, it ipasi vasara. Partikas
nogadasanai lldz majam ieteicams izmantot
aukstumsomas.

3. Més iesakam no saldétavas iznemtos
iepakojumus atlaidinat ledusskapja nodalijuma.
Lai to izdaritu, atlaidinamo iepakojumu ir jaievieto
trauka, lai ledus Gdens nenotecétu ledusskapja
nodalijuma. Més iesakam sakt atlaidinasanu
vismaz 24 stundas pirms saldétas partikas
lietoSanas.

4. Més iesakam lt1dz minimumam samazinat durvju
atvérSanas reizu skaitu.

5. Neturiet iekartas durvis atvertas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet péc ikvienas durvju
atvérSanas reizés tas ciesi aizvert.



Informacija par iekartas darbibas laika
iespéjamo troksni un vibracijam

1. Darbibas laika tas raditais troksnis var
palielinaties.

- Lai uzturétu noreguléto temperataru, laiku pa
laikam ieslédzas iekartas kompresors. Péc
kompresora ieslegSanas ta raditais troksnis
palielinas, un péc kompresora apstasanas atskan
klikskis.

- lekartas veiktspé€ja un darbiba var atSkirties
atkariba no arégjas vides temperatiras izmainam.
Tas ir normali.

2. Trok3ni, kas atgadina Skidrumu iz8|akSanos vai
izsmidzinasanu

- Sos trok$nus rada dzesésanas $kidruma plisma
iekartas k€d€, un tas atbilst iekartas darbibas
principam.

3. Véja pusanai lidzigs troksnis

- To rada iekartas ventilators (ventilatori). Sie
ventilatori palidz nodrosinat efektivu iekartas
dzesésanu. Sis troksnis ir normals, un tas nav
bojajums.

4. Citi trok$ni un vibracija

- Zinamu troksni un vibraciju var radit grida, uz
kuras novietota iekarta. Parliecinieties, ka grida
nav ievérojami deforméjusies un spéj noturét
iekartas svaru (t.i. neieliecas).

- V&l viens trok3na un vibraciju avots ir priekdmeti,
kas novietoti uz iekartas. Sos priek$metus ir
janonem no iekartas.

- Ledusskapr ievietotas pudeles un trauki
saskaras. Saja gadijuma pudeles un traukus
japarvieto ta, lai starp tiem batu neliels attalums.

LietoSanas instrukcija

Traucéjummeklésana

Ja iekarta péc ieslegSanas nedarbojas, tad

parbaudiet:

 Vai spraudkontakts ir pareizi ievietots
kontaktligzda un vai ir ieslégts baroSanas avots.
(Lai parbaudrtu, vai kontaktligzda pievienota
baroSanas avotam, pievienojiet tai citu iekartu.)

« Vai nav izsists droSinatajs/atvienojusies
slégiekarta/izslégts galvenais sadales slédzis.

« Vai uzstadita pareiza temperatdra.

* Vai jaunais spraudkontakts ir pareizi pievienots,
ja tas nomainits.

Ja iekarta péc visam Sim parbaudém vél arvien

nedarbojas, tad sazinieties ar iekartas pardeveéju.

Lddzu, parliecinieties, ka izdarttas visas Sis

parbaudes, jo bojajuma neatraSanas gadijuma tiks

piemérota maksa.

5

Simbols == uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka nedrikst no ta atbrivoties ka no
majsaimniecibas atkritumiem. Sis produkts janogada attiecigaja savak$anas punkta, kura tiek
pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas otrreiz€jai izejvielu parstradei. Pareizi atbrivojoties
no 8T produkta, jus palidzésit novérst ta potencialo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu,
kas var rasties tad, ja neatbrivosities no T produkta pareiza veida. Lai sanemtu sikaku informaciju
par 81 produkta ofrreiz€jo parstradasanu, lidzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju,
majsaimniecibas atkritumu savak3$anas dienestu vai veikalu, kura So produktu iegadajaties.
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Instrukcja obstugi

Gratulujemy wyboru urzgdzenia o wysokiej jakosci produkcji
firmy  BEKO, zaprojektowanego do  wieloletniego
uzytkowania.

Przede wszystkim bezpieczenstwo!

Prosimy nie przylgcza¢ chtodziarki do prgdu, dopoki nie
zostanie usuniete cate opakowanie i zabezpieczenia na czas
transportu.

« Jesli zamrazarke transportowano w pozycji poziomej, przed
wigczeniem nalezy postawi¢ jg w pionie na co najmniej 4
godziny, aby przywrécic¢ prawidtowy stan oleju w sprezarce.

» Jesdli pozbywacie sie starej zamrazarki z zamkiem Ilub
zatrzaskiem w drzwiczkach upewnijcie sie, ze pozostawiono
ja w bezpiecznych warunkach, tak aby nie mogty zamkngc¢
sie w niej dzieci.

» Urzadzenie to mozna uzywac wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

* Nie wolno pozbywac sie chtodziarki poprzez spalenie jej. W
izolacji  chtodziarki zastosowano pozbawione CFC
substancje tatwopalne. Sugerujemy, aby skontaktowac sie z
miejscowymi wiadzami w celu zasiegniecia informacji o
mozliwosciach ztomowania zamrazarki.

* Nie zalecamy uzytkowania tej chtodziarki w
nieogrzewanym, zimnym pomieszczeniu. (np. w garazu,
szklarni, przybudéwce, szopie, altance, itp.)

Aby uzyska¢ mozliwie najlepsze osiggi i unikng¢ ktopotdéw
przy pracy tej chtodziarki warto uwaznie przeczytac¢ niniejsza
instrukcje. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac utrate prawa do bezptatnego serwisu w okresie
gwarancyjnym.

Prosimy zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu do
wgladu w przysztosci.

Oryginalne czesci zamienne beda dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywa¢ sie tylko pod kontrolg oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowagé, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.
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Wymogi elektryczne

Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka w Scianie
nalezy upewnic sie, ze napiecie i czestotliwosc
podane na tabliczce znamionowej wewnagtrz
chtodziarki odpowiadajg parametrom domowej
sieci zasilajgcej.

Zalecamy, aby chtodziarke te przytagczy¢ do
elektrycznej sieci zasilajgcej poprzez wytgczane i
chronione bezpiecznikiem gniazdko umieszczone
w dostepnym miejscu.

Uwaga! Urzadzenie to musi byé uziemione.
Naprawy urzadzenh elektrycznych wykonywac
moga tylko wykwalifikowani technicy.
Nieprawidtowe wykonanie napraw przez
niewykwalifikowane osoby grozi uzytkownikom
urzgdzenia powaznymi konsekwencjami.

UWAGA!

W urzgdzeniu tym zastosowano gaz R600a,
przyjazny srodowisku naturalnemu ale tatwopalny.
Podczas transportu i ustawianie chtodziarki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ jej systemu
chtodniczego. Jesli system chtodniczy ulegnie
uszkodzeniu i ulatnia sie z niego gaz, nalezy
trzymac¢ zamrazarke z dala od zrédet ognia i przez
jakis czas przewietrzy¢ pomieszczenie.

Uwaga — W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania zamrazarki nie nalezy uzywac
zadnych urzgdzen mechanicznych ani innych
srodkéw poza zalecanymi przez jej producenta.

Uwaga - Nie wolno uszkodzi¢ obwodu czynnika
chtodniczego.

Uwaga — Wewnatrz komor zamrazarki do
przechowywania zywnosci nie wolno uzywac
zadnych urzadzen elektrycznych, o ile nie sg z
rodzaju zalecanego przez jej producenta.

Uwaga — W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, aby unikng¢ niebezpieczenstwa,
musi go wymieni¢ producent, jego agent
serwisowy lub podobnie wykwalifikowany
personel.

Instrukcje transportowe

1. Chtodziarke nalezy transportowac tylko w
pozycji pionowej. Opakowanie, w ktérym
dostarczono chtodziarke, musi pozostac
nienaruszone podczas transportu.

2. Jesli transportowano zamrazarke w pozyciji
poziomej, przez co najmniej 4 godziny nie wolno
jej uruchomi¢, aby przywrdécié nalezyty stan
systemu.

3. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze
skutkowac uszkodzeniem chiodziarki, za ktore nie
bedzie odpowiadat jej wytworca.

4. Chtodziarke nalezy chroni¢ przed deszczem,
wilgocig i innymi wptywami atmosferycznymi.
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Uwaga !

* Podczas czyszczenia i transportu chiodziarki
nalezy uwazac, aby nie dotykac spodu
metalowych przewoddw sprezarki z tytu
chtodziarki, poniewaz moze to spowodowaé
skaleczenia palcow i rak.

* Nie nalezy stawac ani siada¢ na zamrazarce,
poniewaz nie przewidziano tego przy jej
projektowaniu. Mozna zrobi¢ sobie krzywde, lub
uszkodzi¢ chtodziarke.

» Upewnijcie sie, ze elektryczny przewdd
zasilajgcy nie uwigzt pod chtodziarkg w trakcie jej
ustawiania i przesuwania, poniewaz mogtoby to
go uszkodzic.

* Nie mozna pozwoli¢, aby chtodziarkg bawity sie
dzieci, ani manipulowaty jej pokrettami i
przyciskami.

Instrukcje instalacyjne

1. Nie nalezy trzymac chtodziarki w
pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze
spasc¢ ponizej -15 °C w nocy, a zwtaszcza w zimie.
2. Nie nalezy ustawiac chtodziarki w poblizu
kuchenek ani grzejnikdw, a takze bezposrednio w
polu dziatania promieni stonecznych, poniewaz
powoduje to dodatkowe obcigzenie jej
funkcjonowania. Jesli chiodziarke zainstalowano
obok zrédta ciepta lub chtodziarki, po bokach
nalezy zachowac nastepujgce minimalne odstepy:
od kuchenek 30 mm

od grzejnikébw 300 mm

od chtodziarek 25 mm

3. Aby zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza,
nalezy wokot chtodziarki pozostawic
wystarczajgco wiele wolnej przestrzeni (Rys. 2)..
* Aby ustali¢ odstep pomiedzy Sciang a
zamrazarka, na jej tylnej Scianie nalezy umiesci¢
pokrywe wentylacyjng (Rys. 3).

4. Chiodziarke nalezy ustawi¢ na rownej
powierzchni. Obie przednie n6zki mozna
nastawia¢ wedtug potrzeb. Aby zapewni¢ pionowe
ustawienie chtodziarki nalezy nastawic¢ przednie
nozki krecgc nimi w zgodnie z kierunkiem
wskazéwek zegara lub przeciwnie don, az
chtodziarka staé¢ bedzie pewnie na podtodze.
Prawidtowe ustawienie nézek zapobiega
nadmiernym drganiom i hatasowi (Rys. 4)..

5. Aby przygotowaé chiodziarke do pracy nalezy
zastosowac sie do instrukcji w rozdziale
(,Czyszczenie i konserwacja”).



Poznaj swoja chiodziarke
(Rys. 1)
1 - Pokretto regulacji i oswietlenie wewnetrzne
2 - Zamrazanie zywnos$ci swiezej
3 - Nastawialne poétki komory chtodziarki
4 - Pokrywa pojemnika na swieze warzywa
5 - Pojemniki na swieze warzywa
6 - Komora szybkiego zamrazania
7 - Tacka na lod
8 - Komory do przechowywania zywnosci
Mrozonej
9 - Nastawialna n6zka
10 - Balkonik na stoiki
11 - Balkonik na butelki
12 - Wentylator zamrazarki

Wentylator stuzy do zapewnienie obiegu powietrza
w komorze. Potgczony jest rownolegle z silnikiem
sprezarki. Gdy silnik sprezarki jest wytgczony,
wytgczony zostanie takze wentylator.

Sugerowane ufozenie zywnosci w

chtodziarce
Wskazowki jak najlepiej wykorzystac przestrzen
przechowania zywnosci i zapewnic¢ jego higiene.
1. Komora chtodnicza stuzy do
krétkoterminowego przechowywania swiezej
Zywnosci i napojow.
2.Komora zamrazalnika spetnia wymogi kategorii
* i nadaje sie do zamrazania zywnosci i
przechowywania mrozonek.
Nalezy zawsze przestrzegac¢ zaleceh dotyczacych

przechowywania kategorii podanych na
opakowaniu zywnosci.

3. Nabiat nalezy przechowywac w specjalnym
pojemniku w wewnetrznej warstwie drzwiczek.

4. Potrawy gotowane nalezy przechowywac¢ w
hermetycznie szczelnych pojemnikach.

5. Swieze produkty w opakowaniu mozna
przechowywaé na pétkach. Swieze owoce i
warzywa nalezy oczyscic¢ i przechowywac w
pojemnikach na swieze warzywa.

6. Butelki nalezy przechowywac na pétkach
wewnatrz drzwiczek.

7. Surowe mieso nalezy przechowywa¢ w
woreczkach plastykowych na najnizszej potce. Nie
moze sie stykac z potrawami gotowanymi, aby nie
ulegto zanieczyszczeniu. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa surowego miesa nie nalezy
przechowywac dtuzej niz przez dwa do trzech dni.

8. W celu zapewnienia najwiekszej wydajnosci
chtodzenia nie nalezy przykrywa¢ wyjmowanych
potek papierem ani zadnym innym materiatem,
aby umozliwi¢ swobodny przeptyw chtodnego
powietrza.
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9. Oleju roslinnego nie nalezy przechowywacé na
potkach w drzwiczkach. Zywno$é nalezy
przechowac¢ opakowang, zawinietg, lub przykryta.
Gorace potrawy i napoje powinny ostygng¢ przed
chtodzeniem. Nie nalezy przechowywac¢ w
puszkach resztek zywnos$ci puszkowane;.

10. Nie nalezy zamraza¢ napojow gazowanych, a
wyrobow takich jak sorbety nie nalezy spozywaé
zbyt zimnych.

11. Niektore owoce i warzywa ulegajg
uszkodzeniu, jesli przechowuje sie je w
temperaturach w poblizu 0°C. Ananasy, melony,
ogorki, pomidory i podobne produkty nalezy zatem
zawija¢ w woreczki plastykowe.

12. Wysokoprocentowe alkohole nalezy
przechowywac w pozycji pionowej w szczelnie
zamknietych pojemnikach. Nie wolno
przechowywac produktéw zawierajgcych
tatwopalny gaz aerozolowy (np. pojemnikéw z bitg
$mietang, puszek z materiatami do rozpylania) ani
substancji wybuchowych. Stanowig one
zagrozenie wybuchowe.

13. Aby wyjac koszyki z komory zamrazalnika,
prosmy postepowaé wg instrukcji z Rys. 11.

Regulacja i nastawianie temperatury
Temperature roboczg reguluje sie pokrettem
regulacyjnym (Rys. 5) umieszczonym na suficie
komory chiodziarki. Temperature nastawia sie od
min, przez 1... MAX czyli temperatury najnizszej.
Przy uruchamianiu chtodziarki po raz pierwszy
pokretto regulacji nalezy nastawic¢ tak, aby po 24
godz. srednia temperatura w chtodziarce nie
przekraczata +5°C. Zalecamy nastawienie pokretta
regulacji w pozycji sSrodkowej pomiedzy MIN a MAX
i Sledzenie temperatury w celu uzyskania jej
pozadanej wartosci, tzn. zmiane nastawienia w
strone max, jesli temperatura jest zbyt wysoka i
odwrotnie. Pewne miejsca w chtodziarce mogg byé
zimniejsze lub cieplejsze (jak np. pojemnik na
Swieze warzywa i gérna cze$¢ komory), co jest
catkiem normalne.

Zalecamy sprawdzenie tej temperatury dokladnym
termometrem, aby upewnic sie, ze temperatura w
komorach przechowywania utrzymywana jest na
wymaganym poziomie.

Nalezy pamietac, aby natychmiast odczyta¢
wskazanie termometru, poniewaz temperatura
bardzo szybko rosnie po wyjeciu go z
zamrazalnika.

Prosimy pamietaé, ze za kazdym otwarciem
drzwiczek zimne powietrze ulatnia sie i temperatura
wewnatrz rosnie. Nie nalezy zatem pozostawiac
drzwiczek otwartych i pamieta¢ o ich zamykaniu
natychmiast po wtozeniu lub wyjeciu zywnosci.



Przed uruchomieniem

Ostateczne sprawdzenie

Przed uruchomieniem chiodziarki sprawdzcie, czy:
1. No6zki ustawiono tak, ze chiodziarka stoi
idealnie réwno.

2. Wnetrze jest suche, a powietrze moze
swobodnie kragzy¢ z tytu.

3. Wnetrze jest czyste, jak zaleca sie w rozdziale
»,Czyszczenie i konserwacja”.

4. Wtyczke wetknieto w gniazdko w scianie i
wigczono jego zasilanie. Po otwarciu drzwiczek
zapali sie Swiatto we wnetrzu.

Oraz zwrécécie uwage, ze:

5. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie jej szum.
Takze ptyn i gaz zamkniete w systemie chtodzenia
mogg wydawac pewne odgtosy, niezaleznie od
tego, czy sprezarka pracuje, czy nie. Jest to
catkiem normalne.

6. Niewielka falistos¢ gornej powierzchni komory
jest catkiem normalna, wynika z zastosowanego
procesu wytworczego i nie jest defektem.

7. Zalecamy nastawienie pokretta w pozycji
Srodkowej i monitorowanie temperatury, aby
zapewni¢ utrzymywanie przez chiodziarke
pozadanej temperatury przechowywania (patrz
rozdziat ,Regulacja i nastawianie temperatury”).
8. Nie nalezy wktadac¢ zywnosci do chtodziarki
zaraz po jej wigczeniu. Poczekajcie, az osiggnieta
zostanie wlasciwa temperatura przechowywania.
Zalecamy sprawdzanie temperatury doktadnym
termometrem (patrz rozdziat ,Regulacja i
nastawianie temperatury”).

Przechowywanie zywnos$ci mrozonej
Zamrazarka stuzy do dlugoterminowego
przechowywania mrozonek spozywczych
kupionych w sklepie, a takze mozna jej uzy¢ do
zamrazania i przechowywania zywnosci Swiezej.
W razie przerwy w zasilaniu elektryczno$cig nie
nalezy otwiera¢ drzwiczek. Przerwa w zasilaniu
ponizej 16 godz. nie powinna zaszkodzic¢
zamrozonej zywnosci. Jesli awaria trwa dtuzej,
nalezy sprawdzi¢ stan zywnosci i albo zjesc¢ jg
natychmiast, albo zagotowac i ponownie
zamrozic.

Zamrazanie zywnosci swiezej

Aby uzyskac najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac nastepujgcych instrukcji.

Nie nalezy zmraza¢ zbyt duzych ilosci zywnosci
na raz. Jakos¢ zywnosci zachowuje sie najlepiej
zamrazajac ja na wskros najszybciej, jak to
mozliwe.

Nie nalezy przekracza¢ 24-godzinnej zdolnosci
zamrazania zamrazarki.
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Umieszczenie cieptych potraw w komorze
zamrazalnika powoduje ciggtg prace urzgdzenia
chtodniczego az do ich zupetnego zamrozenia.
Moze to tymczasowo prowadzi¢ do nadmiernego
ochtodzenia komory chtodniczej.

Aby osiggna¢ najwyzszg wydajnosc przy
zamrazaniu zywnosci swiezej przed jej wlozeniem
nastaw pokretto w maksymalnej pozycji 24h. Po
zamrozeniu pokretto to mozna ponownie ustawié
W pozycji wyjsciowe;.

Niewielkie ilosci zywnosci do 0,5 kg mozna
zamrazaé bez nastawiania pokretta regulacji
temperatury.

Nalezy specjalnie zadbac, aby nie mieszac¢
zywnosci juz zamrozonej ze swiezg.
Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w % napetni¢ wodg i
umiesci¢ w zamrazarce. Przymarzniete tacki
nalezy poluznia¢ trzonkiem tyzki lub podobnym
narzedziem, nie wolno do tego uzywaé

przedmiotow o ostrych krawedziach, takich jak
noze lub widelce.

Odszranianie

A) Komora chfodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie automatycznie.
Rozmrazana woda sptywa kanatem sciekowym do
pojemnika zbiorczego z tytu chtodziarki.
Sprawdz, czy rura ta jest trwale umieszczona z
koncem w tacy zbiorczej na sprezarce aby
zapobiec rozlewaniu sie wody na instalacje
elektryczne i podtoge. (Rys 6).

B) Komora zamrazalnika

Rozmrazanie typu NO FROST jest catkowicie
automatyczne. Nie potrzebna jest zadna
interwencja z Waszej strony. Woda zbiera sie w
misce sprezarki. Woda ta paruje pod wptywem
ciepta sprezarki.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotéw takich jak noze
lub widelce.

Do rozmrazania nie nalezy uzywac suszarek do
witosow, grzejnikdw elektrycznych, ani zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

Uzyj gabki do usunigcia rozmrozonej wody
zbierajgcej sie na dnie komory zamrazalnika. Po
rozmrazaniu starannie wytrzyj wnetrze komory do
sucha. (Rys. 7 i 8). W6z wtyczke do gniazdka w
Scianie i wigcz jego zasilanie elektrycznoscia.

Ostrzezenie!

Wentylator w komorach zamrazarki i zywnosci
Swiezej obraca zimne powietrze. Nie wolno
wsadzac zadnych przedmiotow przez ostone
zabezpieczajgcg. Nie mozna pozwoli¢, aby
wentylatorem w komorach zamrazarki i zywnosci
Swiezej bawity sie dzieci.



Nie wolno przechowywa¢ produktéw
zawierajgcych tatwopalny gaz aerozolowy (np.
dozownikow, puszek z materiatami do rozpylania,
itp.) ani substancji wybuchowych.

Nie wolno przykrywac potek zadnym materiatem
ochronnym, ktéry moze utrudnia¢ obieg powietrza.
Nie mozna pozwoli¢, aby chtodziarkg bawity sie
dzieci, ani manipulowaty jej pokrettami i
przyciskami.

Aby uzyskaé najlepsze osiggi chtodziarki, nie
nalezy zastania¢ oston zabezpieczajgcych
wentylator. (Rys. 9i Rys.10)

Uwaga!

Chtodziarka ta wyposazona jest w wentylator
obiegu powietrza, ktéry ma zasadnicze znaczenie
dla wydajnosci jej pracy. Prosimy pamietac, aby
nie blokowa¢ (zatrzymywacé) ani nie hamowac
wentylatoréw zywnoscig, czy opakowaniami.
Blokowanie (zatrzymanie) lub hamowanie
wentylatora powoduje wzrost temperatury
wewnatrz zamrazalnika (rozmrazanie).

Wymiana zaréwki osSwietlenia
wewnetrznego

Aby wymienie lampke uzywang do oswietlenia
chtodziarki, prosimy wezwac autoryzowany
serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym urzgdzeniu
nie sg przeznaczone do oswietlania pomieszczen.
Lampa ta ma pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczaé pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzgdzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki fizyczne, jak
np. temperatury ponizej -20°C.

Czyszczenie i konserwacja

1. Zalecamy, aby przed czyszczeniem odigczyé
zasilanie gniazdka elektrycznego i wyjgc z niego
wtyczke przewodu zasilajgcego.

2. Do czyszczenia nie wolno stosowa¢ zadnych
ostrych narzedzi ani szorstkich substancji, mydta,
domowych srodkéw czystosci, detergentow, ani
wosku do polerowania.

3. Szafke chtodziarki nalezy czysci¢ letnig woda, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

4. Wnetrze nalezy czyscic¢ sciereczkg zamoczong i
wyzetg w roztworze jednej tyzeczki do herbaty
sody oczyszczonej w 0,5 litra wody, a nastepnie
wytrze¢ do sucha.

5. Nalezy uwazaé, aby do skrzynki regulacji
temperatury ni dostata sie woda.

6. Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana przez
dtuzszy okres czasu, nalezy jg wytaczy€ i
catkowicie oprozni¢ z zywnosci, oczyscié i
pozostawi¢ z uchylonymi drzwiczkami.
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7. Zalecamy, aby dla zabezpieczenia wysokiej
jakosci lakieru polerowaé metalowe czesci
zamrazarki (tzn. zewnetrzng powierzchnie
drzwiczek, boczne Sciany szafki) woskiem
silikonowym (do polerowania samochodow).

8. Raz do roku nalezy odkurzaczem usungc kurz,
ktory zbiera sie na sprezarce umieszczonej z tytu
chtodziarki.

9. Regularnie sprawdzajcie stan uszczelek w
drzwiczkach aby upewni¢ sie, ze nie sg
zabrudzone okruchami zywnosci.

10. Nie wolno:

* czyscic chiodziarki nieodpowiednimi srodkami,
np. wyrobami na bazie ropy naftowej,

* w jakikolwiek sposob poddawac jg dziataniu
wysokich temperatur,

 szorowac, skrobac itp. szorstkimi materiatami.
11. Wyjmowanie pokrywy pojemnika na nabiat i
tacki w drzwiczkach :

* Aby wyjgc pokrywe pojemnika na nabiat najpierw
pociggnijcie jg w gore o ok. 2,5 cm, a potem
wyciagnijcie w strone, w ktérg pokrywa sie
otwiera.

» Aby wyjac tacke z drzwiczek oproznijcie jg z
zawartosci, a potem po prostu nacisnijcie od
podstawy ku gorze.

12. Dbaijcie o to, aby plastykowy pojemnik z tytu
chtodziarki, w ktorym zbiera sie rozmrozona woda,
byt zawsze czysty. Jesli chcecie wyjac to korytko
aby je umy¢, postepujcie weditug ponizszej
instrukcji:

» Wylgczcie zasilanie w gniazdku elektrycznym i
wyjmijcie z niego wtyczke przewodu zasilajgcego.
* Przy pomocy szczypiec delikatnie poluzujcie
Srube na sprezarce, tak aby mozna byto wyjgc
korytko.

* Podniescie je.

« Umyijcie i wytrzyjcie do sucha.

* Zamontujcie je z powrotem wykonujgc powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

13. Aby wyjg¢ szuflade nalezy wysung¢ jg jak
najdalej, unies¢ jej przdd w goére, a potem catkiem
wyciggnag.

Przenoszenie drzwiczek
Prosimy postepowaé w kolejnosci liczb
(Rys. 12).

Co trzeba, a czego nie nalezy robié
Nalezy: Regularnie czys¢ to urzadzenie.

Nalezy: Przechowywa¢ surowe migso i drob pod
potrawami gotowanymi i nabiatem.
Nalezy: Oczysci¢ warzywa z niepotrzebnych lisci i

z ziemi.
Nalezy: Pozostawia¢ satate, kapuste, pietruszke i
kalafior na ich fodygach.



Nalezy: Opakowac ser najpierw w
ttuszczoodporny papier, a potem w
woreczek polietylenowy pozbywajac sie z
jego wnetrza powietrza. Najlepsze
rezultaty osiggniecie wyjmujgc zywnosc z
komory chfodniczej na godzine przed
jedzeniem.

Nalezy: Luzno pakowac surowe mieso o dréb w
folie polietylenowg lub aluminiowa.
Zapobiega to wysychaniu.

Nalezy: Pakowac ryby i podroby w woreczki
polietylenowe.

Nalezy: Pakowac¢ zywnosc o silnej woni, lub taka,
ktéra moze wyschng¢, w woreczki
politetylenowe lub folie aluminiowa, albo
wkfadac jg do hermetycznych
pojemnikow.

Nalezy: Dobrze opakowac pieczywo, aby
zachowato Swiezosc¢.

Nalezy: Chlodzi¢ biate wino, piwo, lager i wode
mineralnma przed podaniem.

Nalezy: Co jakis czas sprawdza¢ zawartos¢
chtodziarki.

Nalezy: Przechowywac¢ zywnos¢ tak krotko, jak to
mozliwe, i zawsze przestrzegaé¢ dat
przydatnosci do spozycia podwanych na
opakowaniach.

Nalezy: Gotowe mrozonki przechowywaé zgodnie
z instrukcjg podang na opakowaniu.

Nalezy: Zawsze wybiera¢ sSwieza zywnosc
wysokiej jakosci i dokladnie jg czysci¢
przed zamrazaniem.

Nalezy: Przygotowywaé Swiezg zywnosc do
zamrazania w matych porcjach, aby
zapewni¢ szybkie zamrozenie.

Nalezy: Owija¢ zywnos¢ folig aluminiowg lub
woreczkami polietylenowymi
przeznaczonymi do stosowania w
zamrazalniku i upewniac sie, ze nie
pozostato w nich powietrze.

Nalezy: Owija¢ mrozong zywnosc natychmiast po
zakupie i wktada¢ do zamrazalnika
mozliwie najpredzej.

Nie wolno: Przechowywac¢ bananow w komorze

chtodnicze;.

Przechowywac¢ melonoéw w

chlodziarce. Mozna je krétko

schiadzaé, o ile sg opakowane, aby
zapobie¢ przenoszenia ich smaku na
inng zywnosc¢.

Przykrywac pétek zadnym materiatem

ochronnym, ktory moze utrudniac

obieg powietrza.

Nie wolno:

Nie wolno:
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Nie wolno: Przechowywac w chlodziarce zadnych
substancji trujacych lub inaczej
niebezpiecznych. Zaprojektowana jg
wylgcznie do przechowywania
jadalnych produktow zywnosciowych.
Spozywaé zywnosci zbyt dlugo
przechowywanej w chtodziarce.
Przechowywac zywnos$ci gotowanej i
Swiezej w tych samych pojemnikach.
Nalezy jg opakowa¢ i przechowywac
oddzielnie.
Dopuszcza¢, aby rozmrazana
zywnos¢ lub soki z zywnosci kapaty
na inng zywnosc.
Pozostawia¢ drzwiczki otwarte przez
dtuzszy czas, poniewaz podnosi to
koszty eksploatacji chtodziarki i
powoduje nadmierne osadzanie sie
lodu.
Do usuwania szronu uzywac ostro
zakonczonych przedmiotow, takich jak
noze lub widelce.
Wktadaé do chtodziarki gorgcych
potraw. Niech najpierw ostygna.
Wktada¢ do zamrazalnika butelek lub
zamknietych puszek z napojami
gazowanymi, poniewaz moga
wybuchnac.
Przy zamrazaniu $wiezej zywnosci
przekracza¢ dopuszczalnego
obcigzenia zamrazalnika.
Podawaé dzieciom lodow ani
sorbetéw prosto z zamrazalnika.
Niska temperatura moze spowodowac
odmrozenie warg.
Zamrazac¢ napojow gazowanych.
Nadal trzyma¢ w zamrazalniku
zywnos¢, ktora ulegta rozmrozeniu;
nalezy jg zjes¢ w ciggu 24 godzin lub
ugotowacé i ponowanie zamrozi¢.
Nie wolno: Wyjmowac zawartosci zamrazalnika
wilgotnymi dtorimi.
Zuzycie energii
Maksymalng ilos¢ przechowywanych mrozonek
mozna osiggngc¢ nie uzywajgc srodkowej i gornej
szuflady umieszczonych w komorze zamrazania.
Zuzycie energii przez chtodziarke okreslono przy
catkowicie wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc srodkowej i gornej szuflady.
Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej
1. Upewnij sie, ze chtodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrodet ciepta
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie
chtodziarka powinna stac¢ tam, gdzie nie bedzie
narazona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:
Nie wolno:



2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schtodzonym/ zamrozonym wkfadaé do chtodziarki
mozliwie najpredzej, zwtaszcza latem. Zaleca sie
uzywanie izolowanych termicznie toreb do
przenoszenia zywnosci do domu.

3. Zalecamy rozmrazanie w komorze chtodzenia
paczek wyjetych z komory zamrazalnika. W tym
celu paczke, ktéra ma zostac¢ rozmrozona,
umieszcza sie w naczyniu, aby powstata przy tym
woda nie wyciekta do komory chtodzenia.
Zalecamy rozpoczynac rozmrazanie zamrozonej
zywno$ci na co najmniej 24 godziny przez jej
uzyciem.

4. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej, jak to
mozliwe.

5. Nie nalezy trzymaé drzwiczek otwartych dtuze;j
niz to konieczne i dbaé o to, aby po kazdym
otwarciu starannie je zamykac.

Rozmieszczenie zywnosSci
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Potki w komorze zamrazalnika

Rézne mrozonki, np. mieso, ryby, lody, warzywa,
itp.

Taca na jajka

Jajka

Potki komory chiodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z pokrywkami i
w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chtodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na swieze warzywa

Warzywa i owoce

Komora Zero

Produkty delikatesowe (ser, masto, salami, itp.)

Przyktady zastosowan
Biate wino, piwo i woda mineralna schiodzi¢ przed uzyciem
Banany nie przechowywaé¢ w chtodziarce

Ryby lub podroby

przechowywac wytgcznie w woreczkach
polietylenowych

uzy¢ pojemnikéw hermetycznych lub woreczkéw

Ser polietylenowych; najlepiej wyjgc z chtodziarki na
godzine przed spozyciem.
Melony przechowywac tylko przez krotki okres czasu,

uzy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe mieso i dréb

nie przechowywac¢ razem z zywnoscig delikatna,
takg jak potrawy gotowane lub mleko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu

Objasnienia

2% Jest to ustawienie normalne i zalecane.
1 Najnizsza intensywnosc¢ chtodzenia/mrozenia
5 Najwyzsza intensywnosc¢
chtodzenia/mrozenia
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
1-5 chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z

powodu wysokiej temperatury otoczenia lub
czestego otwierania i zamykania drzwiczek.
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Informacja dotyczgca odgltosow i
drgan, ktéore moga wystapi¢ przy pracy
chtodziarki

1. Odgtos ten moze sie nasili¢ w trakcie pracy.

- Aby utrzymac nastawiong temperature, co jakis
czas uruchamia sie sprezarka chtodziarki. Odgtos
sprezarki nasila sie, gdy sie uruchamia, za$ kiedy
sie wytgcza moze byc¢ stychac klikniecie.

- Wydajnosc¢ i wtasnosci uzytkowe chiodziarki
moga sie zmieniaC wraz ze zmianami temperatury
otoczenia. Jest to zupetnie normalne.

2. Odgtosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odgtosy te powoduje przeptyw chtodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasadg jej
dziatania.

3. Odgtosy podobne do wiatru.

- Wytwarza je wentylator (lub wentylatory), w ktore
wyposazona jest chtodziarka. Wentylatory te
wspomagajg efekt chtodzenia chtodziarki. Jest to
odgtos normalnej pracy, nie zas awarii.

4. Inne drgania i odgtosy

- Pewne odgtosy i drgania moze powodowac
rodzaj i powierzchnia podtogi, na ktorej stoi
chtodziarka. Upewnij sie, ze podtoga jest rowna i
ptaska oraz ze nie ugina sie pod ciezarem
chtodziarki (jest sztywna).

- Kolejnym zrédtem odgtoséw i drgah mogg by¢
przedmioty ustawione na chtodziarce. Nalezy je z
niej zdjg¢.

- Butelki i naczynia ustawione w chiodziarce
stykaja sie ze sobg. W takich przypadkach
przesun butelki i naczynia tak, aby zachowaé
miedzy nimi niewielki odstep.

Instrukcja obstugi

Usuwanie problemoéow

Jesli chtodziarka po wigczeniu nie dziata,

sprawdzcie:

» Czy wtyczka jest prawidtowo wtozona do
gniazdka i czy gniazdko jest zasilane prgdem.
(Aby sprawdzi¢ zasilanie gniazdka, wigczcie do
niego inne urzadzenie).

» Czy nie zadziatat bezpiecznik/ nie odtgczono
zasilania gniazdka/ nie odigczono zasilania
catego pionu.

» Czy prawidtowo nastawiono regulator
temperatury.

* Czy, jesli wymieniono dostarczong fabrycznie
wtyczke na przewodzie zasilajgcym, nowa
wtyczka zostata prawidtowo przytgczona.

Jesli mimo tego sprawdzenia chtodziarka nadal

nie dziata, skontaktujcie sie ze sprzedawcg, od

ktérego jg kupiliscie.

Prosimy nie zaniedba¢ zadnego z tych

sprawdzen, poniewaz jesli serwis nie wykryje

awarii, zostanie pobrana opfata.

Symbol mmmm na wyrobie lub opakowaniu oznacza, ze wyrdb ten nie moze by¢ traktowany jako
odpadki domowe. Zamiast tego nalezy je dostarczy¢ do wiasciwego punktu zbierania surowcéw
wtornych z urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewniajac odpowiednie ztomowanie tego
wyrobu przyczyniamy sie do zapobiegania potencjalnie szkodliwym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby uzyskac bardziej szczegotowe informacje o odzyskiwaniu
surowcow wtdrnych z tego wyrobu, prosimy skontaktowac sie ze swym organem administracji
lokalnej, stuzbg oczyszczania miasta lub ze sklepem, gdzie wyrdb ten zostat zakupiony.
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Pokyny pro pouzivani

Blahopiejeme k vybéru kvalitniho spotfebice BEKO,
ktery je ur€en pro mnoho let sluzby.

Bezpecnost predevsim!

Nezapojujte spotfebi€ do napdjeci sité, dokud
neodstranite vSechny obalové a pfepravni materialy.

» Pfed zapnutim nechte nejméné 4 hodin stat, aby se
usadil olej v kompresoru po prepravé v horizontalni
poloze.

» Pokud likvidujete stary spotiebi€¢ s zamkem nebo
zapadkou na dvefich, ujistéte se, Ze je v bezpe€ném
stavu a détem nehrozi uviznuti uvnitf.

» Tento spotfebi€ musi byt pouzZivan pro stanoveny
ucel.

* Neodkladejte spotfebi€ do ohné. Vas spotiebi¢
obsahuje v izola¢ni vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé. Doporu€ujeme kontaktovat mistni ufady pro
informace o likvidaci a dostupnych zafizenich.

* NedoporuCujeme pouzivat tento spotiebi€ v
nevytapéné chladné mistnosti. (napf. garaz, sklad,
pristavba, klilna, hospodarské staveni atd.)

Pro co nejlepSi vykonnost a bezporuchovou sluzbu
vaseho spotrebice je velmi dllezité pozorné si precist
tyto pokyny. Nedodrzenim téchto pokynu se vystavujete
riziku zruSeni moznosti bezplatného servisu po dobu
zaruéni lhaty.

Uschovejte tyto pokyny na bezpeCném misté pro
snadné vyhledani.

Tento spotrebi¢ by nemély pouzivat osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo mentalni
zpUsobilosti a nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a poznatky. Tyto osoby miizou spotiebic
pouzivat jen pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost, a nebo pokud je
zodpovédna osoba poucila o spravném pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se spotiebicem.
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Elektrické poZzadavky

Pfed zasunutim zasuvky do sité se ujistéte, ze
napéti a kmitoCet (na Stitku uvnitf spotfebice)
odpovidaji vaSemu zdroji.

Doporucujeme pfipojit tento spotiebi€ do sité pres
vhodné vypinanou a zajidténou zasuvku na
snadno dostupném misté.

Upozornéni! Tento spotiebi¢ musi byt
uzemnén.

Opravy elektrického vybaveni by mél provadét jen
kvalifikovany technik. Nespravné opravy
provedené nekvalifikovanou osobou predstavu;ji
riziko, které by mohlo mit kritické dopady pro
uzivatele spotrebice.

POZOR!

Tento spotiebi€ pouziva R600a, coz je plyn, ktery
je Setrny k zivotnimu prostiedi, ale je hoflavy.
Bé&hem prepravy a upeviiovani vyrobku je tfeba
dbéat zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni
chladici soustavy. Pokud je chladici soustava
poSkozena a ze systému unika plyn, udrzte
vyrobek mimo otevieny ohen a néjakou dobu v
mistnosti vétrejte.

UPOZORNENI — NepouZivejte mechanické
nastroje nebo jiné prostfedky k urychleni procesu
odmrazeni s vyjimkou téch, které doporucuje
vyrobce.

UPOZORNENI — Neposkozuijte chladici obvod.
UPOZORNENI - NepouZivejte elektrické
spotiebie uvnitf prostor na skladovani potravin
spotfebite, pokud se nejedna o typy doporucené
vyrobcem.

UPOZORNENI - V ptipadé poskozeni napajeciho
kabelu je nutno jej nechat vyménit u vyrobce, jeho
servisniho zastupce €i podobné kvalifikované
osoby, aby se predeslo nebezpedi.

Pokyny pro prepravu

1. Spotiebi€ se smi pfenaset jen ve svislé pozici.
Obaly musi zUstat béhem prepravy neporusené.
2. Pokud byl spotfebi¢ b&éhem prepravy umistén
vodorovné, nesmi byt pouzivan po vybaleni
nejméné 4 hodin, aby se systém mohl ustalit.

3. Nedodrzeni vysSe uvedenych pokynl by mohlo
vést k poSkozeni spotiebiCe, za které vyrobce
nezodpovida.

4. Spottebic je tfeba chranit proti desti, vihku a
jinym atmosférickym vlivim.

Ddlezité upozornéni!

* Pri Cisténi/pfenaseni spotfebite se nedotykejte
spodni ¢asti kovovych kabell kondenzatoru na
zadni strané spotiebie, mohlo by dojit k poranéni
prstd a rukou.

* NepokouSejte se stoupat nebo sedat na horni
okraj spotfebice, jelikoz na toto neni uréen. Mohli
byste se zranit nebo poskodit spotfebic.
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* Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni zachycen pod
spotfebi¢em bé&hem a po presouvani, mohlo by to
poskodit kabel.

» Nedovolte détem hrat si se spotfebicem nebo
manipulovat s ovladadi.

Pokyny pro instalaci

1. Nepouzivejte spotiebi€ v mistnosti, kde teplota
v noci a/nebo zejména v zimé& muze klesnout pod
-15 stupntl C.

2. Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti sporaku
nebo radiatorl nebo na pfimé slunecni svétlo,
dojde tim ke zvySenému napéti funkci spotfebice.
PFi instalaci v blizkosti zdroje tepla nebo
mrazni¢ky udrzujte minimalni odstupy po
stranéch:

Od sporakd 30 mm

Od radiatori 300 mm

Od mrazni¢ek 25 mm

3. Ujistéte se, Ze kolem spotfebice je dostateCny
odstup tak, aby se zarucil volny obéh vzduchu
(PoloZka 2).

* Umistéte zadni odvétravaci viko na zadni stranu
vasi chladnicky, abyste vidéli vzdalenost mezi
chladni¢kou a sténou (Polozka 3).

4. Spotfebi¢ by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni nozky Ize nastavit dle
potfeby. Abyste méli jistotu, Ze vas spotiebic stoji
vzpfimené, nastavte obé predni nozky tak, Ze jimi
otocite doprava nebo doleva, dokud neni zajistén
pevny kontakt s podlahou. Spravnym nastavenim
nozek predejdete pfiliSnym vibracim a hluku
(Polozka 4).

5. Informace pro pfipravu spotfebiCe na pouziti
naleznete v oddile ,Cisténi a udrzba".

Seznameni s vasim spotrebicem
(Polozka 1)
1 - Nastaveni tlaCitka a vnitfniho svétla
2 - Ventilator pro Cerstvé potraviny
3 - Nastavitelné poli¢ky
4 - Kryt pfihradek na Cerstveé potraviny
5 - Pfihradky na Cerstvé potraviny
6 - Prostor pro rychlé zmraZeni
7 - Nadoba na led
8 - Prihradky pro uchovavani zmrazenych
potravin
9 - Nastavitelna nozka
10 - Policka na nadoby
11 - Policka na lahve
12 - Ventilator mraznicky

Ventilatory slouzi k zajiSténi cirkulace vzduchu v
prostoru. Je zapojen paralelné s motorem-
kompresorem. KdyZ je motor-kompresor vypnuty,
budou vypnuty i vétraky.



Doporucené rozlozeni potravin ve
spotrebici

Navody pro optimalni uskladnéni a hygienu:

1. Prostor chladnicky je pro kratkodobé ukladani
Cerstvych potravin a napoju.

2. Prostor mraznicky je oznacen a
urCeny pro mrazeni a skladovani pfed-mrazenych
potravin.

Doporuceni pro skladovani dle informaci
na obalu potraviny by mély byt vzdy dodrzovany.
3. Miécné vyrobky by mély byt skladovany ve
zvlastnim prostoru ve dvefich.

4. Varené potraviny by se mély skladovat ve
vzduchotésnych nadobach.

5. Cerstvé balené vyrobky Ize skladovat na polici.
Cerstvé ovoce a zeleninu je tfeba odistit a
skladovat v pfihradkach na Cerstvou zeleninu.

6. Lahve Ize uchovat ve dverni ¢asti.

7. Chcete-li skladovat syrové maso, zabalte je do
polici. Nenechte je pfijit do kontaktu s vafenymi
potravinami, aby nedoSlo ke kontaminaci. Z
bezpecénostnich divodu skladujte syrové maso jen
dva az tfi dny.

8. Pro maximalni uc¢innost by se nemély vysuvné
police prekryvat papirem nebo jinymi materialy,
aby studeny vzduch mohl volné proudit.

9. Neskladujte rostlinny olej na policich ve dvefich.

Potraviny uchovavejte zabalené, chranéné nebo
prekryté. Teplé potraviny a napoje nechte pied
zchlazenim vychladnout. Zbyvajici potraviny z
konzerv by se nemély skladovat v konzervach.
10. Sumivé napoje by se nemély zmrazovat a
vyrobky jako ochuceny led do vody by se nemély
konzumovat pfilis studené.

11. Nékteré ovoce a zelenina se muze poskodit,
pokud se skladuje v teplotach kolem 0°C.
Ananasy, melouny, okurky, raj¢ata a podobné
produkty balte do polyetylénovych sacku.

12. Silny alkohol se musi skladovat ve vzpfimené
pozici a pevné uzavienych nadobach. Nikdy
neskladujte vyrobky s obsahem vznétlivého
pohonného plynu (napf. Slehacku ve spreji,
plechovky spreje atd.) nebo vybusné latky.
Pfedstavuiji riziko vybuchu.

13. Chcete-li vyjmout koSiky z prostoru mraznicky,
postupujte podle odstavce 11.

Kontrola a nastaveni teploty

Provozni teplotu kontroluje tlacitko nastaveni
(PoloZka 5) umisténa na horni strané prostoru
chladni¢ky. Nastaveni Ize provést od minima, 1...
MAX, kdy MAX je nejchladnéjsi poloha.

Kdyz spotiebi€ poprvé zapnete, tladitko nastaveni
nastavte tak, aby po 24 hodin nebyla primérna
teplota v chladni¢ce nejvyse +5°C.
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Doporuc€ujeme nastavit tlacitko napal mezi MIN a
MAX hodnotu a sledovat tak, abyste dosahli
pozadované teploty, tj. na strané maxima ziskate
nizsi teplotu chladni¢ky a naopak. Nékteré casti
chladni¢ky mohou byt chladnéjsi Ci teplejSi (napf.
pfihradka na uchovavani Cerstvého salatu a horni
¢ast chladnicky), coz je naprosto normaini.
Doporucujeme kontrolovat teplotu pfesnym
teplomérem, abyste méli jistotu, ze skladovaci
prostory maji stadle poZadovanou teplotu.
Nezapominejte zjistit hodnotu velmi rychle,
protoze teplota na teploméru stoupne velmi rychle
poté, co jej vyjmete z mraznicky.

Nezapominejte, Ze pfi kazdém otevieni dvefi
unika studeny vzduch ven a teplota uvnitf
stoupne. Proto nikdy nenechhavejte dvere
oteviené a zajistéte, aby se zaviely okamzité po
vyjmuti Ci vlozeni potravin.

Pred zahajenim provozu

Posledni kontrola

Nez zaCnete pouzivat spotfebic, zkontrolujte, zda:
1. Nozky byly sefizeny pro idealni rovnovahu.

2. Vnitfek je suchy a vzduch mdze vzadu volné
cirkulovat.

3. Vnitrek je Sisty dle doporugeni v oddile ,Citéni
a udrzba“.

4. Zasuvka byla zasunuta do sité a elektfina je
zapnuta. Po otevfeni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni.

A nezapomeirite, Ze:

5. Uslysite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyny uzaviené v chladici soustavé
mohou délat dalsi hluk, at' je kompresor v chodu,
nebo neni. Je to zcela normalni.

6. Nepatrné zvinéni horni ¢asti chladnicky je zcela
normalni a je zpusobeno pouzitym vyrobnim
procesem; nejedna se o zavadu.

7. Doporucujeme nastavovat tlacitko na stfed a
sledovat teplotu, abyste zajistili, Ze spotfebic
udrzuje pozadovanou teplotu skladovani (viz oddil
Kontrola a nastaveni teploty).

8. Nezaplnujte spotiebi€ ihned po jeho zapnuti.
Pockejte na dosazZeni spravné skladovaci teploty.
Doporucujeme kontrolovat teplotu pfesnym
teplomérem (viz: Kontrola a nastaveni teploty).

Skladovani zmrazenych potravin
VaSe mraznicka je vhodna na dlouhodobé
uchovavani bézné dostupnych zmrazenych
potravin a Ize ji téZ pouZzit na zmrazeni a
uskladnéni Cerstvych potravin.

Dojde-li k vypadku elektrické energie, neotvirejte
dvefe. Zmrzlé potraviny by mély zlstat
neposkozeny, pokud zavada trva necelych 16
hodin. Pokud je vypadek delsi, pak by mély byt
potraviny zkontrolovany a bud ihned upraveny,
nebo uvafeny a pak znovu zmrazeny.



MrazZeni ¢erstvych potravin

Pro dosazeni nejlepSich vysledku prosim
dodrzujte nasledujici pokyny.

Nezmrazuijte pfFilis velké mnozstvi najednou.
MnoZstvi potravin se nejlépe uchovava, pokud se
zmrazi hloubkové a co nejrychleji.

NeprekracCujte mrazici kapacitu vasSeho spotfebice
na 24 hodin.

Umisténim teplych potravin do mrazni¢ky uvedete
chladici zafizeni do nepfetrzZitého chodu, dokud
nejsou potraviny zcela zmrzlé. Mze tim dojit

k doCasnému pfilisnému zchlazeni chladiciho
prostoru.

PFi mrazeni jidla nastavte koleCko nastaveni do
maximalni pozice, ¢imz dosahnete maximalni
mrazici kapacity, jiz 24 hodin pfedem. Po
zmrazeni lze kole€ko nastavit do zakladni pozice.
Malé mnoZstvi potravin az do ¥z kg Ize zmrazit bez
nastavovani ovladaciho tlacitka termostatu.
Davejte zvySeny pozor, abyste nesmisili jiz zmrzlé
a Cerstvé potraviny.

Tvorba ledovych kostek

Zaplnte podnos na kostky ledu ze % vodou a
umistéte jej do mrazni¢ky. Zmrzlé podnosy
uvolnéte koncem Izicky nebo podobnym
nastrojem; nepouzivejte ostré pifedméty, jako jsou
noze nebo vidlicky.

Odmrazovani

A) Prostor chladni¢ky

Prostor chladnicky se odmrazuje automaticky.
Odmrazena voda stéka do od¢erpavaci trubice
pfes sbérnou nadobu na zadni strané spotfebice.
Zkontrolujte, zda je hadice neustale umisténa
koncem v sbérném tacu na kompresoru, aby
nedoslo k rozliti vody na elektrickou instalaci nebo
zem (PoloZka 6).

B) Prostor mrazni¢ky

.,NO FROST" odmrazovani je zcela automatické.
Neni nutny Zadny zasah z vasi strany. Voda se
shromazdi na platu kompresoru. Voda se vyparuje
vlivem tepla od kompresoru.

Namrazu neodstranujte Spi¢atymi nebo
ostrymi predméty, jako jsou noze nebo
vidlicky.

Nepouzivejte susice na vlasy, elektrické radiatory
nebo jiné elektrické spotfebite na odmrazeni.
OdmraZenou vodu setfete houbiCkou ze dna
prostoru mrazni¢ky. Po odmrazeni peclivé vnitiek
vysuste (PoloZky 7 a 8). Zasunte zasuvku do sité
a zapnéte pfivod elektrické energie.

Upozornéni !

Vétraky rozhanéji chladny vzduch v prostoru
mrazniCky a prostoru pro Cerstvé potraviny. Nikdy
nevkladejte Zadné predméty skrz mFizku.
Nedovolte détem hrat si s ventilatorem mraznicky
a prostoru pro &erstvé potraviny.

32

Pokyny pro pouzivani

Nikdy neskladujte vyrobky s obsahem vznétlivého
pohonného plynu (napf. davkovace, plechovky
spreje atd.) nebo vybu3né latky.

Nezakryvejte police ochrannymi materialy, které
by mohly bréanit v cirkulaci vzduchu.

Nedovolte détem hrat si se spotfebi¢em nebo
manipulovat s ovladaci.

Neblokujte mfizku ventilatoru, abyste dosahli co
nejlepsi vykonnosti vaseho spotfebice. (PoloZzka 9
a polozka 10)

Upozornéni!

Vas spotiebic je vybaven ventilatorem, ktery je
nezbytny pro chod vasi chladni¢ky. Ovérte, zda
ventilatory nejsou zablokované (zastavené) nebo
blokované potravinami ¢i balenim. Blokovani
(zastaveni) ¢i zablokovani ventilatoru muze vést k
vySSi teploté vnitfniho mraznicky (roztaveni).
Vyména vnitini Zarovky

Za ucelem vymény zarovky osvétleni v chladnicce
prosim kontaktujte Autorizovany servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji nejsou vhodné
pro osvétleni mistnosti doméacnosti. Zamysleny
ucel tohoto svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mrazni¢ky bezpecné a
pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebiéi musi vydrzet
extrémni fyzické podminky, napf. teploty pod
-20°C.

Cisténi a péce

1. Doporucujeme vypnout pfistroj ze sité a
vyjmout hlavni zasuvku, nez pfistoupite k CiSténi.

2. Nikdy nepouzivejte ostré pfedméty Ci brusné
latky, mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac i
voskoveé Cistidlo.

3. Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi skfiné a
otfete ji pak dosucha.

4. Pouzivejte vlhky hadfik namoceny do roztoku
jedné Cajové I1ZiCky sody bikarbony na pul litru
vody na vycisténi vnitfku, pak jej dosucha oftfete.

5. Ujistéte se, Ze do skfifiky pro kontrolu teploty
nepronikne zadnéa voda.

6. Pokud spotiebi¢ delSi dobu nebudete
pouzivat, vypnéte jej, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvefe oteviené.

7. Doporuéujeme nastavovat tlacitko na stfed a
sledovat teplotu, abyste zajistili, Ze spotfebic
udrZuje pozadovanou teplotu skladovani (viz oddil
Kontrola a nastaveni teploty).

8. Prach, ktery se usadi na kondenzétoru, ktery
je umistény na zadni strané spotfebice, by mél byt
jednou ro€né odstranén vysavacem.

9. Pravidelné kontrolujte té€snéni dvifek, abyste
zajistili jejich Cistotu a nezaneseni ¢asteckami
potravin.

10. Nikdy:



* Necistéte spotfebi€ nevhodnymi materialy; tzn.

vyrobky na bazi petroleje.

* Nevystavujte spotfebi€ vysokym teplotam.

* Nedrhnéte, nebruste atd. brusnymi materialy.

11. Odstranéni krytu mlé€nych vyrobku a dvefniho

podnosu:

* Pro odstranéni krytu mléénych vyrobkl nejprve

zvednéte kryt asi 0 2,5 cm nahoru a vytahnéte jej

ze strany, kde je v krytu otvor.

* Pro odstranéni dvefniho podnosu odstrarite

vSechen obsah a pak jen zvednéte dvefni podnos

vzhuru ze zakladny.

12. Ujistéte se, ze zvlastni plastova nadoba na

zadni strané spotfebice, ktera shromazduje

odmrazenou vodu, je neustale Cista. Pokud chcete
odstranit podnos a vycistit jej, postupujte podle
nize uvedenych pokyn(:

* VVypnéte pfistroj a odpojte napajeci kabel.

» Jemné odpojte &ep na kompresoru pomoci

klesti, aby bylo mozné tac vyjmout.

« Zvednéte je;.

* Ocistéte jej a otfete.

* Pfi montazi postupujte v opaéném poradi.

13. Pro vyjmuti zasuvky ji vytahnéte co nejdale,

nadzvednéte ji a pak ji zcela vytahnéte ven.

Vyména dvirek

Postupujte v Ciselném porfadi (Polozka 12).

Co délat a co nedélat

Ano- Pravidelné Cistéte svUj spotiebic.

Ano- Syrové maso a drubez skladujte pod
vafenymi potravinami a mlé€nymi vyrobky.

Ano- Otrhavejte ze zeleniny nepouZzitelné listky a
otirejte pfebytecnou zeminu.

Ano- Nechte salat, zeli, petrzel a kvétak na
stonku.

Ano- Syr balte do nepropustného papiru a pak do
polyetylénového sacku tak, aby uvnitf
zustalo co nejméné vzduchu. Nejlepsi je jej
vyjmout z chladni¢ky asi hodinu pfed
podavanim.

Ano- Obalte syrové maso tésné do polyetylénu
nebo alobalu. Zabranite tim vysuseni.

Ano- Balte ryby a vnitfnosti do polyetylénovych
sacku.

Ano- Balte potraviny se silnym aroma nebo ty,
které by mohly vyschnout, do
polyetylénovych sacku, alobalu nebo je
ukladejte do vzduchotésnych nadob.

Ano- Chléb dobfe zabalte, aby zlstal Cerstvy.

Ano- Bilé vino, pivo, leZzak a mineralni vodu pred
podavanim vychladte.

Ano- Pribézné kontrolujte obsah mraznicky.

Ano- Uchovavejte potraviny co nejkratSi dobu a
dodrZujte jejich Ihatu spotfeby atd.

Ano- Jiz zmrazené potraviny skladujte v souladu
s instrukcemi uvedenymi na jejich obalech.
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Ano- Vzdy si vybirejte kvalitni Cerstvé potraviny a
pred jejich zmrazenim se ujistéte, zda jsou
zcela Cisté.

Ano- Pfipravte Cerstvé potraviny na zmrazeni
v malych ¢astech, abyste zajistili rychlé
zmrazeni.

Ano- Zabalte vSechny potraviny do alobalu nebo
polyetylénovych sackd vhodnych pro
mrazeni potravin a ujistéte se, ze uvnitf neni
Zadny vzduch.

Ano- Zmrazené potraviny obalte ihned po
zakoupeni a co nejrychleji je viozte do
mraznicky.

Ne- skladujte banény v chladnicce.

Ne- skladujte melouny v chladni¢ce. Lze je
zchladit na kratkou dobu, dokud jsou
zabaleny, aby nemohly ovlivnit svym aroma
jiné potraviny.

Ne- zakryvejte police ochrannymi materialy, které
by mohly branit v cirkulaci vzduchu.

Ne- skladujte ve spotiebici jedovaté nebo
nebezpecné latky. Byl ur€en na skladovani
jen jedlych potravin.

Ne- konzumujte potraviny, které byly zmrazeny po
pfilis dlouhou dobu.

Ne- skladujte vafené a Cerstvé potraviny spolecné
ve stejné nadobé. Mély by byt zabaleny a
uskladnény zvlast.

Ne- nechte rozmrazované potraviny nebo Stavy
potravin kapat na potraviny.

Ne- nechte dvefe oteviené delsi dobu, provoz
spotfebiCe se tim prodrazi a dojde
k nadbyte¢né tvorbé ledu.

Ne- pouZivejte ostré pfedméty jako noZe nebo
vidlicky na odstranéni ledu.

Ne- vkladejte do spotfebice teplé potraviny.
Nechte je nejprve vychladnout.

Ne- vkladejte lahve s kapalinou nebo zaviené
plechovky s perlivymi kapalinami do
mrazni¢ky, mohly by explodovat.

Ne- pfekracujte maximalni naplfh mraznicky pfi
zmrazovani Cerstvych potravin.

Ne- davejte détem zmrzlinu a led do vody pfimo
z mrazni€ky. Nizka teplota mize zpUsobit na
rtech ,popéleniny od mrazu“.

Ne- zmrazujte Sumivé napoje.

Ne- snhazte se uchovat zmrzlé potraviny, které
rozmrzly; méli byste je snist do 24 hodin,
nebo uvafit a znovu zmrazit.

Ne- odstranujte pfedméty z mrazniCky mokryma
rukama.

Spotreba energie

Maximalni objem pro mrazené potraviny
dosahnete bez pouziti stfedni pfihradky a krytu
horni police v prostoru mraznicky.



Spotieba energie vaseho spotfebice je uvadéna
za situace, kdy je prostor mrazni¢ky pIné naplnén
bez pouziti stfedni pfihradky a krytu horni police.

Praktické rady ohledné snizovani spotieby
elektfiny

1. Zajistéte, aby byl spotfebi¢ umistén na fadné
odvétraném misté, mimo zdroje tepla (sporak,
radiator, atd.). Sou€asné musi byt umisténi
spotfebie provedeno tak, aby nebyl na pfimém
slune¢nim svétle.

2. Zajistéte, aby potraviny, které zakoupite v
chlazeném/zmrazeném stavu, byly umistény do
spotfebie co nejdfive, zejména v lété.
Doporucéujeme pouzivat tepelné izolované tasky
pro prepravu potravin domda.

3. Doporuéujeme rozmrazovat bali¢ky vytazené z
mrazni¢ky v prostoru chladni¢ky. Pfitom umistéte
baliCek, ktery chcete rozmrazit, do nadoby tak,
aby voda z rozmrazeni neunikala do prostoru
chladni¢ky. Doporu€ujeme zahajit rozmrazovani
nejméné 24 hodin pfed pouZitim zmrazené
potraviny.

4. Snizte otevirani dvefi na minimum.

5. Nenechavejte dvifka spotfebice oteviena déle
nez nezbytné dlouho a zajistéte, aby byla dvifka
po kazdém otevieni fadné uzaviena

Informace tykajici se hluénosti a
vibraci, které se mohou objevit pri

provozu spotrebice

1. Provozni hluk se mlze pfi provozu zvysit.

- Aby teplota zlstala na nastavenych hodnotach,
kompresor spotfebiCe se spousti pravidelné. HIluk
od kompresoru je hlasitéjsi, kdyZ se spusti, a po
jeho zastaveni je slySet cvaknuti.

- Vykon a provozni vlastnosti spotfebite se mohou
ménit podle Uprav teploty okolniho prostredi.
Museji byt povaZzovany za normalni.

2. Hluky pfipominajici tekouci kapalinu nebo
postfik

- Tyto zvuky zpusobuje proudéni chladiciho média
v obvodu spotiebiCe a jsou v souladu s provoznimi
zasadami spotfebice.

Pokyny pro pouzivani

3. Zvuk podobny vétru.

- Vytvafi jej ventilator(y), jimiz je vas spotiebi¢
vybaven. Tyto ventilatory pomahaji efektivhimu
chlazeni. Tento zvuk je normalni, nejde o poruchu.
4. Dalsi vibrace a zvuky.

- Intenzita zvuku a vibraci mize byt ovlivnéna
typem a stavem podlahy, na které je spotfebic
umistén. Zkontrolujte, zda na podlaze nejsou
znacné vykyvy v urovni, nebo zda unese hmotnost
spotiebice (je pruzna).

- Dal§im zdrojem hluku a vibraci jsou pfedméty
umisténé na spotfebici. Tyto pfedméty je nutno ze
spotfebie odstranit

- Lahve a nadoby v chladnicce se dotykaji. V
tomto pfipadé rozmistéte lahve a nadoby tak, aby
mezi nimi byla mala vzdalenost.

Odstrariovani potizi

Pokud spotfebi¢ po zapnuti nefunguije,

zkontrolujte;

» Zda je zasuvka spravné zasunuta do sité a je
zapnuty pfivod elektrické energie. (Pro kontrolu
napéti v zasuvce do ni zapojte dalSi spotfebic).

 Zda neni vyhozend pojistka/se neaktivoval
pferuSovac obvodu/hlavni jisti€ neni vypnuty.

» Zda byla spravné nastavena funkce ovladani
teploty.

» Zda je nova zasuvka spravné propojena, pokud
jste zmeénili osazenou tvarovanou zasuvku.

Pokud spotfebi¢ po provedeni téchto kontrol stale

nefunguje, kontaktujte prodejce, u néhoz jste

pristroj zakoupili.

Provedte prosim vdechny vy$e uvedené kontroly,

Vv pfipadé nezjisténi zavady bude kontrola

zpoplatnéna.

spotrebi¢ zakoupili.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na obalu upozorriuje na skute¢nost, ze spotiebi€ nepatfi do
bézného domaciho odpadu. Misto toho je tfeba jej odevzdat do specialni sbérny odpadu
na recyklovani elektrickych a elektronickych zafizeni. VaSi podporou spravné likvidace
pomahate zabranit potencialné negativnim vlivim na zZivotni prostfedi a lidské zdravi, které
by jinak nespravna likvidace vyrobku mohla zpasobit. Dal$i informace a recyklovani tohoto
spotfebiCe ziskate na mistnim ufadé, ve sbérné odpadu nebo u prodejce, kde jste
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